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A MAGVAR FOGADÓS. VENDÉGLŐS, KOCSMA ROS ÉS KAYÉsIPAR, A BORGAZDASÁG ÉS IDEGEM' IRGAI.OM ÉRDEKEIT KM'VISF! SZAKI Al*. 

Előfizetési dij - >zerk« sr .'••< 1 ip-uiajdu'»'H Szerkesztőség és kiadóhivatal
E gész évre  12 kor. F é lév re  6 kor. F L Ó R  G Y Ő Z Ő .  Budapest, V ili. ,  Rákóci-u t 13. sz.

I A  í! T  A I . O M V

P  i 1 s e n

Spatenbrau Sörfőzde

M agyarország i v ezérk épv ise le te

Ifi. Lőwy Adolf és Társa
Budapest, V I., Andrássy-ut 50.

Alapittatott 1869-ben.

Telefon 144—00.

M agya rország  bárm e ly  
á llom ására szállítja az 
—  általa k ép v ise li —

Első Pilseni Részvénysört
világh írű  gyártm ányt.

V en d ég lő sök  és (. é rdek lődők  

szívesked jen ek  közve tlen ü l lenti 

cégh ez lordu ln i.

V idék i városokban  lerakatot 
és k ép vise letet létesít. :::

Apió híre.. Hívi

ik-Wt (Minién T ) 
tmírny-k. A FoS..!«

| VENDÉGLŐSÜK NAPTARA
j 1909, 1910., 1911. évfolyam. 

Fontos szak b avágó  kön yvek .

A három kiadvány együtt 3 korona 
20 fillérért rendelhető meg.... A pénz 
a rendeléssel egyidejűleg küldendő be. 
Utánvételezés esetén majdnem í gy 
koronával kerül többe a küldemény.

F O G A D Ó  K IA  D Ó II IVATAL A  
Budapest, YH1.. H ákóci-u t 15. sz.

József főh erceg  kam arai szállítók

Seifert Henrik és Fiai
c«ász. és k ir. u d vari lekeaszta lgyárosok

Csász. és kir. szab. jégszek rén ygyá rosok .

I U  D A P K S I ,  VII., 1 ) 0 B - U t i : A * 90. SZÁM . 
A ján lják  legújabb  és le g jo b b  sze rkeze iü  
am erika i légkőrforgásu  jé gszek rén ye ik e t, 
m e lyek  edd ig  a leg tökéle tesebb  hűtő- 

e red m én y t iga zo lták .

Agynemüek —  Matracok
dunnák, plümeaux vánkosok 
szállodai berendezésből vissza­
maradt használatlan állapot­
ban gyári á-on alul eladók.

Bö.ebbet: DRZálGS T ffllÉ llíS -B at.
Szeged.

AKI
üzletet eladni bei be­
adni akarja, hirdessen a

„FOGADÓ“ -ban.

W M ( \  könyvnyomda
1 V U H U U  és lapkiadóvállalat

Budapest, Szentkirály-utca 34.

V id ék i m egrende lé­

sek gyorsan  és p on ­

tosan e szközö ltetnek

T  E  L E P Ő  X.

K é s z ít  d iva to s  k iá ll ítá s b a n : 

É t l a p o k a t ,  k á v éh á z i 

fo g a d ó i á r j e g y z é k e k e t  

b e iró - la p o k a t. s z o b a - je le n té ­

s ek et, n é v je g y e k e t ,  e l je g y z é s i  

é s  e sk ü v ő i m e g h ív ó k a t .



II. oldal FOGADÓ 11. szám.

H o l  r e n d e l j ü n k  p a p r i k á t ?

Horváth  FERENC-néi sze g e d .
Szetted! paprika szétküldés! telep Szállodások és vendéglősök paprikaszállitója.

A szegedi Jurinovitsícle Tisza nagyszálló '< éven át volt szobafönöke.)
Uj paprika őrlés! Sürgönyei*: HORVÁTH PAPRIKÁS SZF.GED. Pártoljuk a alakembert!
Van srerenc-étn tivrielettvl énp>;trni at ig-n ti-trtell aaálloitáa > < rrniliglua arakat hogy arán kélieiuc. helyzetbe jutattam, hagy 
paprikámat -aját magam haaittmom é. őrletem meg, ennek folytán a legolcsóbb árban, amelyben csak valódi aargnti paprikát aján­
lani leket, van nereccsém előnyárlnpomat bemutatni és kérni, hogy becses rendeléseikéit résiemre feladni saiveslcedjenek. Paprikám- 

hát a fSarakra fiiannyi nüütiget, mint mát paprikából.

S s a s - r ^ r n a S í  s a s  L r ,  I Eiöny-arjeinei. | / .r ,|  j g r s i & F A ' t i r -k...tsr(

■ ■
Kiiidn dcöita iiallodáaok és vrm'égiOtuk rt 

Valódi saegedi eda-.es kissé csipds- rónnpaprikt 
Valódi sregedi félédes gulyái róziapaprika 
Valódi sregedi tojásos királysarhonya 1 kg. I.—

I kg,, kor.Valódi sregedi rózsapaprika erfisei-b ..... —....
Valódi sregedi édeanemes csemege róasapaprika

(Válogatott hüvelyekből őrölve. as kg Icndel(snti o0> st 
SO, loa kg. rendelésnél 40 fillérrel olcsóbb kg.-kéot

atyor, gyékény, vöröshagyma, fughagyma a legolcsóbb napi :

M ege lé g ed ő  e lism erő  n y ila tkoza tok .
c taté. ormaik f,r,.c urnák ^

S?ívesen kijelentjeit, hogy n 
y év óta állandóan On által se 
tn alkalommal ttljes.n meg ml

onyhánkra 
ott paprik 
t elégedve

" ‘. I S ? .

tSs. Ai On 
tjánlbatjuk.

{paprika és tarhonya kiritala
Sargrá.

bsiór kiállított paprikát Illetőleĝ  ugv ai áruminB.ég, 
amint a pontos kistolgálás tekintetében teljesen meg 
írunk elésed ve Tisztelettel

Hagyó it  Tauttik 
• Newvurk* szálloda tulajd.KOLOZSVÁROTT.

is /forróik Piri
( ( Saigiá. (

aállitott psprikávnl na- 
Teljes tisztelettel 
Meixatr Mihály

T. étlapiró és vendéglős uraknak
legmelegebben ajánlom a lég- _
jobbnak elismert és sok időt 
és munkát megtakarító Bér-

Hektograpb-lapok.
s minden srínben levő trn- 
tihat
Nagy .álasttékban Hektograr

fttemény-kapsriik, papír. 
, u.tságtanók, írótál-iák.

B E R K O V 1T S  K Á R O L Y
hekrograph-késritd. irodai, éttermi é- kávéhiai cikkek raktára

Budapest. V II.. Slp-utca 5.
Kívánatra arjegyrik és mtMák injj'n és bérmeotvr.

Állandó borvásár.
Azon I kartársaima*. kiknek kitűnő m óri borra 
van szükségük, ezúton is felkérem, hogy fortlu- 
janak hozzám teljes bizalommal. Kollegiális tisz­

telettel .Mór Fejér megye;
Stof f e r  Mi há l y  vendéglős.

Brunuvszky Károly
hygien ikus já ték k ártya  

t is z t itó  in téze te  

=  BUDAPEST, =
S zvetenay-u tca  16. sz.

F E K E T E  A D O L F
hatóságilag engedélyezett színházi, varietéé, 

női és cigányzenekarok ügynöksége —
B U D A P E S T , V.. V á c i- k ö r ű t  16. sz.

Telefon 117—lil).
"Lányzenekarok közvetítése bel- és külföldre, 

valamin! fürdőhelyekre is.
A varietéé- és cigányaméit árok vezetOje

S Z A I-A Y  S C H A F F E ll K Á R O L Y .

I
Vendéglős urak

m ie lő tt b ort vesz­

nek, fordu ljanak

BALÁZS LAJOS
b o r ü g y n ö k h ö z

B A D A C S O N Y T O M A J .

ORIENT F0G1DÓ ÉS K ÁV É H Á Z
B U D A P F S T ,  V II. ,  R Á K Ó C I - U T  4 2  S Z

Nemzeti színházzal (v. Népszínház) szemben. 
Igazgató: NÉMETH KÁROLY.

A fogadós, vendéglős-iparhoz tartozók kedvelt 
találkozó helye.

Modernül berendezett kávéházi tekeasatallal 
hlterem ét sörcsarnok saját vezetés alatt. 

Mérsékelt árak.
Szakmabelieknek a szobaáraknál 20 százalék 

kedvezmény.

Wien,

M

A
N R P N R L  
FÉNYESEBBEN 
BEBIZONYÍTJA,
I I  H O G Y

M m e r h o f e r
Tűzhelye, 

h l e g j o b b !

Budapest.

Modern
és kávéházi konybaberendező.

Vörösréz-edények, 
fagylalt-berendezések 

és hűtőkészülékek.

Budapest, VI., Teréz-körut 28,
Telefon 138—41.
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IX. évfolyam 12. számBudapest, 1UÍ2. Junius 15.

V E N D É G L Ő S

SZA K K Ö ZLÖ N Y . FOGADÓ P I N C É R  . 

S ZAK K Ö ZLÖ N Y.

A MAGVAK FOGAD!'>5-, VENDÉGLŐS- ÉS KÁ\ KS1PAK. A BORGAZDASÁG LS AZ 1DKGENFORGALOM ÉRDEKEIT KÉPVISELŐ SZAKLAP 

H I V A T A L O S  K Ö Z L Ö N Y E

az „O rs zá go s  V end ég lős  E gyesü le t1*, a „S zékes fő város i V en d ég lő sök  és K ocsm árosok  Ipartársulata",

wk Iparwr.ulaia -  Ka—i siáUodáwk, Kocsmárosok é, Kávésok Iparúi* ilau -  Ensébcifalvoi VcnttgMük. Kávésok «  It.lmérík IpanánuU:.. <nra.sómcft**i Ven ,L. K .
. Kocsmárosok Ipartár .illata. - Csepeli Kocsmárosok Iparlársulaia, — Sárvár és Vidéke Vendigl8.sk, Mésrárosok és ller.ie.ek Ipartársolaia. — A Pcc.«—Baranya VendégKSsSk IpariáriuUta. 
Pincér Onuféljz6 és Eihcl>erS Egyiel. Nímelujrári VemléglSsök Ipari-inniata, -  Poésanyi Pincér On.egélyió é. Menhái-Egylel, - Léra vidéki Máltások. Vc.déglSsSk c. Kásátok Ip . 

, — a sutái megyei Fogadótok, Vendéglősük o- Karcsúk Ipar tár sül ara. - Zomi-or. logaio.uk ét VvodéglBtok Ipanirtnlau - Nemetócsav.léki VendéglSsok Ipanánalaia, — Hanyadrármegy 
óaok, Vendégi ‘sók. Kávétok ét Ka smirosuk Iparút..ilala, — Csoitgrádeirmegyci Vendéglátók é. Kocsmárosok Iparúr,illata, Sopron Altó.idéki Vendéglő,ók Ipanánalaia ét at — Ér-l

újvár ét Vidéki Fogadótok, Vendéglősük. Kuc&márotok ét Kávétok ipartársulaunak.

E lő fize tés  : E gy é v re  12 K. F é lév re  6 K. S*erke»*tö és tai-tuiajdono* :
Megjelenik 1-cn és lóca . F L Ó R  G Y Ő Z Ő .

Á2< rkcsztöség és kiínlóh vitai :
Budapest, V II., Rákóci-u t 13. sz.

A „Fogadó" saját nyomdájában.
R ég i vágyunk. —  vég re  k ie lég ítést nyert. 

R égen  akartunk m ár .4 F og a d ó -nak m eg­
fe le lő  nyom dát berendezn i, d e  az an ya­
giak  nem  igen  k ed veztek  hozzá. Most 
végre , m int az ern yed e tlen  mr.nku és 
anyagi m egerő lte tés  e redm én yét, saját 
n yom dánkat mutat uk be  a mi közönsé­
günknek. A  Fogadét m ai szám át m ár a 
saját b etű ivel szedtük, saját gyorssajtó ján  
nyom attuk, tehát m int te ljesen  házilag 
készült szak lapot kap ják  k ézh ez knrtár- 
saink a F o g a d ó -1. —  N yom d án k  cim e 
„ F o g a d ó ~  kön y vn y om d a  és la p k ia d ó -  
i>állalat~  és m int ilyen  van c ég jegyezve .

E z  a lk a lom m al külső form ájá t is vá lto z ­
tatta a F ogadó , m e lyn ek  tartalm a, e lve  
és anyaga azonban  m egm aradt vá ltozat­
lanul. K üzden i a ven dég lős  és kávésipar 
é rd e k e ié r t : m egvéd en i e  szakm a m inden 
e gyes  tagját, m inden  sére lm es ügyben, 
é rd em e  szerin t visszautasítani m inden  er­
kölcs i és anyagi támadást, m e ly  szakm án­
kat és annak g ya k o r ló it  é r i ;  p ropagáln i 
a haladás és szervezk edés  eszm éjét és 
e z ze l kapcsolatosan  terjeszten i a szakis­
m eretekéi. E z vo lt és m arad  célja  a F o ­
gadónak. E bben  a tek intetben  nem  vá lto ­
zik . Fü ggetlen  v o lt és azzá fo g  m aradn i. 
E bben  a tek intetben  sem  vá ltoz ik . Nem  
á ll senki b efo lyása  alatt, nem  kért és nem 
k ér senk itő l szubvenc iót cs e zze l ö n á lló ­
ságát és szabad ren de lkezését önm agáva l 
m egóvta  és továbbra is m eg fog ja  óvn i.

H ogv  m ost m ár saját em berségün kbő l a 
kétségte len  haladás útjára léphettünk, ha­
ladást je len t az s zakköreinknek  is. Nagyobb  
lapot kapnak kartársaink anélkü l, hogy 
az e lő lizetés i d ija t felem eltük  volna. De 
haladást je len t ezen  iparágra n ézve  az is. 
h ogy  egy  rég i vágyunk  és szakköreink  
vágya  is nem sokára m eg  fog  valósu ln i 
abban, h ogy  a ma annyira h ián yzó  és 
an n yiszor keresett m egte le lő  s zakkön y­
veket lesz  m ódunkban rende lkezésre  b o ­
csátani. A  konyham űvészet és p in cega z­
daságga l kapcsolatos fon tos kéz ikön yvek et 
közelebb , m íg a régebben  tervezett v en ­
d ég lő i nagy szakácskön yvet lehe tő leg  m ég 
ez év  .fo lyam án fog juk  kiadni és fo rga ­
lom ba hozni. E zenk ívü l szakértelem m el 
készített üzleti n yom ta tván yok , étlapok, 
kávéházi árjegyzékek, fogad ó i prospektu­
sok, az id egen forga lom ra von a tk ozó  is­
m ertelések adatnak ki és lesznek  m eg­
ren de lh etők  jutányos árak m ellett a F o ­
gadó nyom dájában. A  F o ga d ó  nyom dája  
nem csak a m ienk, hanem a szakközön ­
ségé is le sz  és m i arra fogunk törekedn i, 
h ogy  annak ja vá t s e lő n yé i é rez zék  is 
kartársaink.

Am időn  a m i közönségün kkel ezen  átr'J 
alakulást ö röm m el közö ljü k , k érjük  s z iv e s ' 
támogatásukat. N e  vegy ék  szakköreink  sze ­
rénytelenségnek , ha arra kérjük őket, hogy 
m unkánk elism eréséü l necsak a F o g a d ó i 
terjesszék  és ped ig  o ly  m ódon , hogy 
m en tő i e lőb b  hetetilappá alakulhasson 
át. hanem szükséges nyom ta tványa ik  e l­
készítéséve l a F og a d ó  nyom dáját h ízzák 
m eg. H iszen  mégis csak k öze leb b  állunk 
szakköreinkhez, m in i más, hozzá juk  egé ­
szen id egen  nyom daüzletek . A  Foga dó  
v iszon tszo lgá la to t nyújt e zé rt a tám oga- 
ért. M űködését k iz á ró la g  szakiparunk fe j- 1 
lődésén ek . a kartársak boldogulásának 
s z e n te li; v éd i őket a n yom atott betűvel 
és n agy lerjed e lm ü  szem élyes  érin tkezés­
sel é lő  szóva l is.

E dd ig i m űködésünkről j ó  b izon y ítván y  
kartársaink edd ig i tám ogatása : kérjük azt 
a jö vő b en  is részűnkre m egadn i és uj , 
gazdasági hely zetün kben  é p p o ly  jó  indu­
lattal és testvériesen  bennünket tám ogatni, 
m in tahogv m i kartársaink érdek eit őszinte 
szeretette l szo lgáljuk.

O R SZÁG O S VE N D ÉG LŐ S E G YESÜ LET
HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

Felh ívás.

Fe lkérjü k  a v id é k i kartársakat, h ogy  
az O rszágos V en d ég lő s  E gyesü letbe  va ló  
belépésüket je len tsék  be. Bejelentésük 
után m egküld jük az a lapszabályokat. B e- , 
iratási d ij 2 kor. É v i tagd íj 1 kor.

A z  e lnökség  
;Iroda : Rákóci-ut 13 11. 2U.

A  S ZÉ K E S FŐ V Á R O S I V E N D É G L Ő S Ö K  

É S K O C SM Á RO SO K  IP A R T Á R S IL A T A  ;
HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI.

.4r Ip a rtá rsu lu t h iva ta los  he ly isége: 
V i l i . .  R á k ó c i-u t I.H. I I .  ‘20. sz. a. van.

H ivata los  ó rá k : m inden  hétfőn , sze r­
dán és pén teken  délután 3— ti óráig.

A z  ipartársulat m indennem ű h iva ta los  
k öz lem én ye  k izá ró la g  a _F ogadó~  utján 
k özö lted  k.

Jogltanácso t a z ipartársulut m inden 
tagja in gyen  kaphat, ha az iránt az ipar­
társulat irod á jáh o z  lordul.

A z  ipartársula l tagja i m inden  szak­
ipari-. ad ó - és ille tékü gyben , szakhcli út­
baigazításért fo r ra lja n a k  az ipartársulat 
titkárához.

^  Az állam mint konkurrens.
R ég i panasza a vendéglősöknek , hogy 

a z  á llam  fé lreérte tt anyagi haszonért úgy­
szó lván  tenyészti a kon kurren c iá l a v en ­
dég lő sök  e llen . F ö lö s leges  m ódon , m ond­
hatnák : könnyelm űen és m inden  k om o ­
lyabb  m egfon to lás  nélkül szaporítja  az 
ita lm éréseket és e »z e l  tönkretesz ekszisz- 
tcnciákat csupán azért, h ogy  az ú jabb  
en ged élyesek  is tön krem en jen ek . A z  állam  
ita lm érési egvcdáru ságáva l nem  törőd ik  
az egyének , polgára inak  é rd e k év e l o lyan  
érte lem ben, h ogy  m egvéd je  ő ke t u ven - 
déglőspá lyára  ö zö n lő  uj jö v e v én ye k k e l 
szem ben. A z  uj s ze ren csep róbá ló , k i a 
ven dég lős ipa rt c*ak  an n y ib ó l ism er i.h ogy  
a ven d ég lőb en  éte lt és italt te lid  kapni.

d e  egyébh ez nem  ért. n ek im egy  a 
válla lkozásnak  szép rem ényekke l, d e  ke ­
vés  kilátással. — Á  pénzü gyi lialóiságok. 
uj ad ó - és ille téka lan yró l lé vén  szó. m eg­
adják az engedély t. Ha néha-néha h úzódo­
zik  egy  keveset és hosszahb -rőv idebb  
id őre  fe lebbezéseket p rodukáltá l, vagyis  
azokra  alkalm at nyújt, hát b izon y  az az 
e ljárás azza l a látszattal bir, h ogy  az ille tő  
uj em bert néh ányszor m egbírságolhassák, 
m ig v ég re  m égis csak m egkap ja az ita l- 
m érési engedély t. Am i ped ig  az ilyen  id ő ­
k öz i bűntetéspénzekbői az állam kasszájába 
b e fo ly ik .-n em  m egveten d ő  összeg, d e  fe l­
tétlenül e lő r e  nem  lálott. egyébkén t m in ­
den e rkö lcsi a lapot n élkü löző  jö ved e lm et 
képez.

Ilyen  konkurrenciát csinál az á llam  sa­
já t polgára inak, a leg töb b  adót és ille té ­
ket lize tő  ven dég lősökn ek  és m ik o r m ár 
m inden  b old og  és bo ldogta lan t m ár e llá ­
tott korlátlan  és korláto lt ila lm crcs i en ­
ged é ly iv e l. ak k or kétszeresen , sőt három ­
szorosan is fe lem e li a z  adót és ita lm érési 
illetéket. És abban term észetesen  nem 
k ím éli ac uj em beri sem. A z l tartván  fe ­
lő le : akarta az italm érést, m egadtam  neki. 
— fizessen. Igen ám . csakhogy itt is egy  
kis suskus van. A  k o r lá to lt  ita lm érő. ki 
ezt az üzletágat csak mint m e llék fog la l­
kozást gyakoro lja , arán ylag igen  cseké ly  
illetéket fizet. A z t  adván  oku l. h ogy  ez 
csak am olyan  csekély  üzleti k iegészítés, 
k evés  forga lom m a l és k evés  jö v e d e le m ­
mel. O lyan  term észetűnek á llítja  a k ive tő - 
b izottság e lé . m int m ikor a tra fikos  azt 
m i ndja. h ogy  a d oh ánygyártm ányok  áru­
sításának k iegészítő  k elléké t a gyu faáru - 
sitása képezi, mert hiszen ané lkü l nem 
lehel rágyújtani.

Ám de az ilyen  m ellék fog la lkozáskén t 
gyako ro lt k o rlá to lt ita l m érés, csak n év - 
lei/. k o r lá to lt", a va lóságban  mint k o r ­
látlant gyako ro lja  m inden  szatócs és  lü-
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sze re s.  K s  a b b a n  v a n  a  t isz tessé g te len  j 
k o n k u r e n c ia ,  a m it  a z  á l la m  e lőseg ít, fa­
v o r iz á l.  E l le n ő r z é s  n é lk ü l  h a gy ja  a z  i ly e n  
ü z le tek  v isszaé lé sé t. É s  a k á r h á n y  i ly e n  
ü z le t  van . m e ly n e k  ita lfo rg a lm a  m e g h a ­
la d j a  a  k ö z e p e s  im á r  a  n a g y o b b h o z  k ö ­
z e lilő  • v e n d é g lő  fo rga lm át. A  v é d e ke zé s  
e g y ik  e sz k ö ze : a lel je lentés, v a g y is  a 
v is s z a é lé s  beje len té se  v a g y  az  ille té ke s 
p é n zü gy - ig a zga tó sá gh o z  v a g y  k ö z v e t le n ü l 
a  p é n z ü g y m in is z té r iu m h o z .  A z  i ly e n  le l- 
je le n té s  fa lra  h ány t  b o r só !  N é h a  m ege sik , 
h o g y  e lre n d e li  a z  e g y ik  v a g y  m á s ik  fó ru m  
a  v iz sg á la to t, a  tettenérést. —  de  e b b en  
n in c s  kö szö ne t. A z  ille tő  k o r lá t la n  k im é rő , 
a k i  e n g e d é ly é v e l v is s z a é l,  már előre ludju, hogy mikor, mely napon és melyik órá­ban les: nála a vizsjálat é s  íg y  e lé g  m ó d  
é s a lk a lo m  n y i ij t a lik  n e k i a  _ re n d e zke - 
d é s re ".  h o g y  a  fe lje len té s a  - le g a la p ta la ­
n a b b ' le g y e n  a  v ilá go n .

Íg y  tö rtén t e z  pl. le gu tó b b  a B u d a ­
p est m e lle tti K e re p e s  kö z sé g b e n . A z  O r ­
s z á g o s  V e n d é g lő s  K g y c sü le i  feljelentette 
a z  esetet a  p é n z ü g y m in is z té r iu m n a k .  M ó d ­
já b a n  v a n  e n n e k  a le g fe ls ő b b  lo ru m n a k  
v iz sg á la t  u tján  m e g á lla p íta n i,  h o g y  ki 
sú g ta  be  az  i lle tő  s z a tó c sn a k  a v iz sg á la t  
e lre n d e lé sé t  é s  a zu tán  é rd e m e  sze r in t  
b ü n te s se  m e g  az  illetőt. H a  a z o n b a n  k u ­
t yá ra  b íz n a k  hajat, hát a k k o r  a z  a  háj 
jó l  v a n  m e gvé d ve .

A  n a p o k b a n  é r te sü ltü n k  a r ró l,  h o g y  az 
a r a d i k e re sk e d e lm i é s ip a r k a m a ra  k i lo -  
gá st  e m e l a z  e lle n  h o g y  az  á l la m  minla- pincéket é s B u d a fo k o n  p in c e m e s te r  i v in ­
c e llé rt  i s k o lá t  tart fenn. M e g o k o lv á n  azt 
a zza l, h o g y  a z  á l la m  ille té k te le n ü l kon- knrrenciát csinál a borkereskedőknek. 
M e r t  a zá lta l, h o g y  e zek  az  á l la m i v á l la ­
la to k  a d ó t  n e m  fize tnek, h a n e m  á lla m i 
k ö z p é n z e k b ő l  m in d e n fé le  k e d v e z m é n y e ­
ke t é lv e zn e k , o lc s ó b b  á r a k o n  h o z z á k  fo r­
g a lo m b a  a  bort. m in t  a  b o rk e re s k e d ő k .  
E b b ő l  te rm észe te se n  a k e re sk e d ő k re  k á r  
h á ra m lik ,  k ik e t  a d ó z á s i  tek inte tb e n  b i­
z o n y  n em  k im é i  a z  á llam .

H á t a z  b iz o n y  ig y  van . A z o n b a n  m e n y ­
n y ir e  e le n yé sző , a l ig  sz á m b a v e h e tő  k á r  
a h h o z  a k á r o s o d á s h o z  képest, arait a z  á l la m  
e b b e n  a  k ö z le m é n y b e n  e lm o n d o tt  ig a z ­
s á g o k  sze r in t  a  h a za i v e n d é g lő s ö k n e k  
o k o z  .’ A  b o rk e re s k e d e le m n e k  m é g is  c sa k  
m e g m a ra d  a  m é g  o ly  n a g y  ko n t in ge n se , 
m e g  a  k ü l fö ld i  p ia c o k .d e  a z o k n a k  a  k ü lv á ­
r o s i  é s fa lu s i v e n d é g lő s ö k n e k  m i m a rad , 
h a  k o r lá to lt  ita lm é ré se k  ö s s e s  v is s z a é lé ­
s e ik k e l  együ tt k ö rü lb á s ty á z z á k  ő ke t  ellen­őrzés és záróra nélkül'.’ A  ke re sk e d e lm i 
é s  ip a r k a m a rá k n a k  a v e n d é g lő s ö k  is  kö­telezett a d ó z ó  tagjai. K é r d j ü k  a  tisztelt 
k a m a rá k a t ,  n e m  v o ln á n a k -e  h a j la n d ó k  
a v e n d é g lő s ö k  é s k o c sm á ro so k  é rd e ke it  
k á r o s i ló  á l la m i in té z k e d é se k  e lla n  is  p a ­
na sz t  e m e ln i.  M e rt  h isz e n  e zek  a  p a n a ­
sz o k .  te lje sen  e lfo g u la t la n u l b írá lv a , s o k ­
k a i  a la p o s a b b a k  é s in d o k o lt a b b a k  m in t  
a b o rk e re s k e d ő k é ,  m ert h is z e n  az  a  cse ­
k é ly  á l la m i á ru s ítá s  ig a z á n  n e m  k a v a r  
n a g y  v ize t  a b o rk e re s k e d e le m  terén.

K a ro l já k  fe l a k a m a r á k  a v e n d é g lő s ö k  
é s k o e s m á ro s o k  é rde ke it. M e g o k o lt  v é ­
d e lm e t n y ú jt a n á n a k  a z  ig a z sá g ta la n sá g  
m e gszün te té sé re .

2. oldal

A Fncrnrin * előfizetői közül azokat. kik 
r u g u u v  el,-.fizetésükkel hátralékban

B vannak. ezúttal is tisztelettel kérjük, hogy 
a hátralékos dijakat a : előzőin/ vett posta­
utalványon szíveskedjenek beküldeni.

Akik a kassai vendcglős-kongresszu- ' 
són resztvettek.

A  k a s sa i o r s z á g o s  v e n d é g lő s  k o n g r e s s z u ­
so n .  m in t  e lő z ő  s z á m u n k b a n  is  je leztü k , 
m in te g y  e ze re n  v e ite k  részt. T e h á t  s o k ­
ku l több en , m in t  az  e lő z ő  ve n d é g lő s  
k o n g r e s s z u s o k  b á rm e ly ik é n .  Á m d e .  h a  
a  s z á m o k  tek in te té b en  e gé szen  p o n to sa k  
a k a r u n k  le n n i é s  ha  a zo k a t  i s  s z á m ítá sb a  
ve s s z ü k ,  a k ik  a  k o n g re s s z u s o n  v a ló  ré sz ­
vé te lüket  bejelentették, h e k ü ld v e  e g y id e ­
jű le g  a  ko n g r .  ta g sá g i d ija t is, d e  az 
u to lsó  n a p o n  kö zb e jö tt  a k a d á ly o k  m ia tt 
k im e n te lté k  m a g u k a t:  a k k o r  a k a s sa i 
k o n g r e s s z u s  tagja i j ó  n é h á n n v a l  az  1000-et 
is  m e gh a lad tá k . A  k o n g re s s z u s  ré sz tve ­
v ő in e k  e m e  r e n d k ív ü l  n a g y  szám á t ig a ­
z o lj á k  a  k a s sa i n a p i la p o k  k ö z lé se i,  m e ly e k  
a  k o n g re s s z u s  e lső  n a p já n  i ly e n  tu d ó s í­
t á so ka t  h o ztak :

_ A  tegnap i é s a  m a i n a p o n  m é g  m in d ­
e gy re  é rk e z n e k  a v e n d é ge k , a k ik n e k  k í ­
sé rő it  é s h o zzá ta rto zó it  szám ítv a , az 
ezeret m á r is  j ó v a l  tú lh a lad tá k . A  v á r o s ­
iján  sz in te  m á st  se  lehet lá tn i, m in t  v e n - 
d é g lő s -k o n g re s sz is lá t ! "

E s  e b b e n  a  k a s sa i  la p tá r sa k n a k  tö ké ­
le te se n  ig a z u k  i s  vo lt. H a  a F ő -  és 
K o s s u t h -u t c á k o n  v a g y  a  g y ö n y ö r ű  S zé ­
c h e n y i  liget sé tá n y a in  á t v o n u lt  tek inte ­
tün k . c s u p a  sű rű .  fekete  c s o p o r to k o t  leh e ­
tett látn i, m e ly e k n e k  tagja i m in d  k o n g re s z -  
sz is tá k  vo lta k . U g y a n c s a k  k o n g re s s z is t á k  
le p té k  e l a  d e ré k  k u r u c  e ln ö k :  S z e n l-  
g y ö r g y i  A n d r á s sy -k á v é h á z á t ,  a z  O tthon-. 
E u r ó p a -  é s l ’r ik a s z m ó  k á v é h á za k a t ,  a 
v e n d é g lő k e t  é s a  k u r u c  e m lé k tá rg y a k a t  
á ru s ít ó  he lyeke t.

F é lre é i t é se k  k ik e rü lé s e  végett m e g je ­
g y e z n i ó h a jtju k , h o g y  a z  a lá b b  k ö zö lt  
n é v so rb a n  c s a k  a z o k  v a n n a k  feltüntetve, 
a k ik  K a s s á n  v a g y  a  k ö z p o n tb a n  m e g je - j 
le n e sü ke t  b e je len tették  s  ta g sá g i j o g o ­
su ltsá gu ka t  m egvá lto tták. A k ik  ta g sá g i 
je g y e ik e t  a k o n g re s s z u s  p é n z tá rá n á l v á l ­
to tták  m eg. s a z o k  k ik  a  s z o m sz é d o s  m e ­
g y é k b ő l  a k o n g re s s z u s  n a p já n  é rkezett • 
n a g y o b b  é s  e lő re  bejelentett kü ld ö t t sé ­
g e k h e z  c sa t la k o z ta k , ú g y s z in té n  a  ko n g r .  
e ls ő  n a p já n a k  m á s o d ik  s z a k á b a n  jött h o r -  
vá t  v e n d é g lő s ö k ,  v a la m in t  a  k ü lö n b ö z ő  
c é ge k  é s v á l la la to k  k é p v is e lő in e k  n e v e i,  
n e m  sz e re p e ln e k  a lis tában . A z  a lá b b i 
n é v je g yzé k  tehát, az  itt e m líte t le k  k ih a ­
g y á sa  m e lle it  é s c s a k  a z  e lő re  bejelentett 
ta go k  n eve it k ö z l i  a  k ö v e lk e z ő k é p c n :

— Megjelentek névsora. —
Abaszéplak: Róth Mór.
Abaujszánlá : Fleifchcr Aladár, Waldmann Jakab.
Ab,is : l’ertl lános.
Aranybika : Műnk Lajos
.\rvanagglahi Li-dner Ármin.
Arvaváralja . Kosén Ü ld Arnold. Kodosi Ármin. 

Stiglilz Miksa, HammermUllnrr Vilmos, Zlebe&ik 
Henrik.

/tárra: Képes Márton, Klausner Salamon.
/fertőt: Stunc Henrik
Hús,ír : Groszwirth Nándor.
Hakabánya: Ciglan János.
Hó.iga: Éhrenthal Sándor.
Budapest: Kaszás Lajos. Márton József, Fekete | 

Gyula, Braun Béla, Horváth István, Farkas Miklós, 
Szabii Ferenc, Kovács J., Viola István, Horváth 
Lőrinc. Kortsák Lajos, Fehér Sándor, Vinicay 
István, Schmauder József, Csima György, Színek 
Lajos és fia, Jankó Ferenc, Bischof Fii. Farócay 
Imre, Tompa Lukács, Mayer István, Noel Kristóf, 
Széles József, Csengey Sándor, Hrabovszky György, 
Ásvány Imre, Kiss Iászló, Izsák Mihály. Schitter 
Vince, Aszner János, Kugler Feienc, Subik János, 
dr. Gyenes Manó. Horváth Elemér, Szűcs Béla, 
Kflrschner Béla, Posch Gyula, Skrahán Ferenc, 
Vörös István. Rác Sándor, Saphir Imre, Rákos 
Péter és Flór Győző. Környékből: Keve János, 
Mascha Ferenc. John Gábriel Bodócs Károly, j
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Veszter Félix, Lentz Mihály. Rivai G., Károly Gás­
pár. Rcchnitzer Benő, Hajnal József, Kecöli József, 
Klein A , Sleiner Vince, Szabó Keresztéi)', Boros 
A.. I.akner Döme, Szilvács Berta, Feichcr Béla, 
Forintos György Ulock Gergely, Kiss Ferenc, 
Görlitzer József.

Urassá : Muntván Lajos, Latina Győző. Klösz 
Keresztelj-, Mock János, Gottsmann Ede, dr. 
Öffenbt-rger Jakab.

Beszterce: GQrsch József, Feucrstein Hermán, 
Speter Bernit. Speter Regina, Kabdebo Ferenc.

Hildáink ; Werl Ferenc Gressl Ferenc, Blcicher 
Ferenc, Ábel Gyula, Ábel Jórsef.

Hakonyszenllászló : Weinhard János.
Ilálaszék : Raisz Ferenc.
Bohrti : Unger Mór.
Hajes: Macány Lajos 
Baesszenllamás: Dimitrcjevics Dusán.
Csap : Garay Ignác.
Cegléd: Csigi Izidor, Podhrácky Gusztáv 
Celldömölk: Horváth József.
Csata : Halász Gábor.
Csirsá . Wurmfeld Ignác.
Csali,iköznádasd : Kovács Ignác.
Diimsiid : Döntök Gábor.
Dluha : Tyroler Adolf. Stciner Márton. 
Dunaharaszti: Taninger György, I.opócska István 
Dunarecse ■ Németh József.
F.nyicke : Friedmann N.
Érsekújvár: Simkó Vilmos, Lapka Ágoston. 

Iványi Ferenc, Jankovics Ferenc, Singer Leó 
Erzsébellttlva : Lehötz Lajos, Diószeghy István, 

Kocsis György, Englert Károly, Vörösmarti Sándor, 
lfj Kardos János, Mazaray Elemér.

F.kecs \ Nenbauscr Vilmos, Lustig Miksa. 
b'ríföhági . Polnisch Aladár.
Füzesabony : Steinfeld Ernő.
Fertöszentmiklós: Payer Béla.
I'első lökés : Lefkovics Adolf,
Felsöszecse : ( ‘sckcy Ernő.
Gánóc: Takáts József orsz. képviselő. 
Gölnirbánga : dr. Engel Náthán. Gedeon József, 

Stcfani lános.
Hódmezővásárhely: Elek Imre. Rákócy Viktor, 

Horovitz Mór, Vargha Gyula, Fehér Pál. Kmetykó 
Sándor. Bánfi János.

Hálván . Angyal Sándor, Barát István.
Iléthárs : Guttmann Mór.
Hej ve : Friedmann Ignác.
Ililgö : Klein Adolf.
Jászberény: Schwartz Hermán, Bozsik János, 

Bundy Lajos, Tandlich Kálmán, Székely Fábián. 
SchnOrer Ádolf. Tóth K. József, Nagy János. dr. 
Singer Dávid, Szabó Fekete János, Kohary János, 
Csók Kálmán, Barna József.

Jászdoséin : tfj. Zsidai Pá‘, Gulyás János, Korok- 
nyai János.

Jeke!lalva ■ Zempliner Ignác, Szaider Samu. 
Zalltr Adolf.

Izdoba : Paszternák A.
Ig ló : Bán Lajos. Berger Adolf, Guttmann József, 

Holdingei Izidor és neje, Kupesik József, Eifenbein 
Arnold, Antal Imre, Kübücher Károly, Klein Pál, 
Hexner Simon, Winter Hentik, Friedl&nder Barna, 
Klein Adolf, dr. Singer Alfréd, Singer Sándor. 

Kende : Wcisz V.
Kerepes: Springer József.
Kngazsa : Salzbergér József.
Krimi : Buchbinder József.
Kapuvár Ehn Emil.
Kispest : Mcrtl Ferenc. Gögitz Ferenc, Almisi 

Sándor. Hegedűs István, Véghelyi Pál.
Kisvárdu : Weinberger Zsigmond.
Karcon : Frisch Vilmos.
Körmöcbánya : Scháffer Jakab.
Kulcsod: Szombathy Károly.
Kolozsnéma: Goldschmicd Miksa. 
Komámm-Füss: Salzer Mór.
Komárom : Dr. Kaab Mihály. Hosszú D. 
Korompa ; Váci Géza, Kernits Gusztáv, Wild- 

feuer Samu. < >rün Samu. Neumann József. Schwarc 
Jakab, Cseh János, Neumann Fülöp, Neumann Lipót.

Késmárk Schwartz Adolf, Dr Herz József, 
Greisiger Jakab, Freier Samu Dávid Antal. 

Kassaajfatu: Rückmann Hermán 
Kassabéla : Wébcr Sámuel.
Karos : Schwartz Sámuel.
Károly/alu : Groszmann Miksa.
Kliiknó. Tyilor József.
Köveshegy; Weiss Manó.
Kassa: Szentgyörgyi Ferenc, Heilig Miksa. Da- 

vidkó János, Hajós Samu. Fricd Mór, Bacsa Ber­
talan. Pekender N., Kovács Dezső, dr. Zahler 
Aladár, Kosch János, Schwarz József, Szabó József, 
Weinberger Ignác, Stern Lajos, Salamon Miksa, 
Lichtmann Mór, Bcrkovits Lajos, Brenner János ; u 
környékből : Grossmann Dávid, Böszörményi Mi­
hály, Schrober István. Schönstein Félix, Hartstein 
Sándor, Paftzternak Ferenc. Kohn Lipót. Kohn 
Lajos. Dávid Béla, Kincs J., Stein József. Fleischcr 
Dávid, Fried Adolf, Goldstein Ármin. Spitzer Mór
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Auerbach Márton, Freycr Mór, Malter Ignác, 
Schi berger | ikab, Novitzky L ijo i, Tischlcr Minály, 
Sarkady Antal, Goldstein Hermán, Schwarz Arnold, 
Singer Salamon. Rege\ \ , Deimel Nándor. K:ss 
Márton, Ncuvalder Adolf, Salamon Miksa. Hopiák 
Samu, Roth István. Kovács S., Ncuma.n Ferenc, 
Kornitz J.

Lókul : Karafy György.
Léva : Ördögh Lajos, Ordögh Gyula. Stern 

Sándor, Vojnárovszky Gyula, Hdrainn Mór, dr. 
Balog Sándor, Wilhclm Jakab, Schmiedt József, 
Jesie^szky István.

I.tib ir : Mliller Móze«, Schlesinger Jakab, Wildncr 
Gusztáv.

Lengyel/alti: Schwarz Adoif.
Lőcse : Pollik Vilmos, Rosenzweig Miksa.
Mór : Stoffer Mihály.
Miskolc: Id. Maycr József. Klein Jakab. Roth 

Salamon Gesswein Gyula. Képes Béla. Korach 
Ado'f, Silber Sándor. Leffler Béla és neje. Fazekas 
Mihály. Uiicögő József, Kiéin I.ipót.

Mezőtúr : Lachner Albert.
Mutlie : Krausz Mór 
Magyarbőd . ReichofszVy Mihály.
Mujorku : Groszwirth József.
Máriahulla : Schmidt József 
Nagyszombat: Lichner János.
Xngylévárd : Francén József.
Nagyszeben: Kwanka Lajos. Giindirch Péter, 

dr. Mii le. Hermán és neje, Frentz Bertalan, Rei ,ch 
Alfréd.

Xemesácsa : Horváth József.
Xuggkeszi: Klein Rudolf.
A’ifgysalló : Kabianek Gyula.
Xaifysolymás: Rosenberg Ignác.
Xagyeőr: H-rn Mór.
Nagykanizsa: Halász Ferenc.
Nagybreszlovány: Braun Hermán.
Nagykőrös: Kiss József, Habetler Gyula, Keti 1 

Ferenc.
Nuyycenk: Reich Ferenc, Nagy Gyula. 
f i i is cár : Guttmann Pál.
Pincehely : Bogár Károly.
Puncsom  : Dobay Lajos, Mányik József, Rothe i 

Ferenc.
Pécel: Kontz István. Nagy Lajos.
Peslszenllőrinc : Prikkel Gáspár.
Pa/íród : Stcinhait Vilmos, Brabár István. 
Pelőszinue. Schweid Jenő 
Puli is : Tamási László.
Padolin Aschheim J
Rózsahegy: Tyrolcr Jakab. I'orges Mór, Kozse- 

huba Din i", F.isenberg Márk, Tuizer Vilmos, Neu 
Sándor, Krizka Mátyás, Schwartz Mór, GrQnwald 
Samu Fulla Lipó'. Spitzer Zsigmond Bihellcr Adoif, 
Jaku Nándor, Schönstein Náthán, Hexner Ignác, 
Langdorf József, Tholt Géza, Ciegler Mór, Kroli- 
csek József, Hexner Gyula, Langdorf Emil. Unger

7/écsc : WUrfel Károly.
Rákoscsaba : Fazekas Béla. Mezzei Sándor. 
Rakucaszciid : Gártncr Miksa.
R.-Miszke : Gildstein Hermán 
fíichnó : Mann Ferenc.
Szászváros : Mcgyaszai István. Eisenburgcr Gyula, 

Brotschi Frigyes. Kovaltsik Simon, Zeibesz Frigyes. 
Andn-scu János.

Szabadka : Budincsevics Simon, Simokovics
Ágoston, Szekulics lózsef, Prohászka Antal, Vargha 
H. Béni, Vajkovics Jánoi Matkovics Károly. Szu- 
vaidzsics Obrád.

Szalmái■ : Márkus Zoltán, dr. Márkus Árpád. 
Schwartz Miksa. I'ongrátz Lajos, Kroó Jenő.

Szempc : lunglönig Vilmos, Jungkönic lózsef. 
Szidnak: Stögermaycr Antal.
Salyólarjdn : Weiner Arnold.
Székesfehérvár: Heberling Adolf és neje,

Emnecht Gyuláné, Fekete Géza, Bélák Ignác.
Segesvár : ! nzinger János, Karrész Samu. /.ultner 

Frigyes.
Siófok : Cservény Ferenc 
Szeged : Böröc Imre, dr. Szeless József, Szabd 

Márton, Szilágvi János, Áhrahám Illés, Baló István. 
Bödö Gyula, Öveges Mihály, Tezola István, Bödö , 
Szilveszter.

Szepesvéy : Farkas György.
Sósgyiilvész : Paszternák Manó.
Sásfiilu : Englánder I.ipót.
Soroksár : Pillmayer Ferenc. Hermán Jáno ■. 

Wolf Pál, Hermán Pcter. ifj. Holbig Antal, Schmidt 
Pál, Schuster Pál. Pillmayer Mátyás 

Szekszárd : Schiiffer Sándor 
Sóvár : Diósi Henrik.
Sábámra : Lu’ ziig I.ipót.
Sziláygkereszlnr : Salamon Dávid.
Sáloráljaujhely . Polgár László. Vámos Jenő. 
Sopron: Groszner Pál és neje, Kölbl Jáno* és 

neje
Szula : Grünwald Adolf.
St -llermány : Friedmann Izrael.
Svedlir: Klein Samu
Szepesbcla : Glasncr Manó, Fiiedmann József

Szenestől fa lu : Mang.-I Adolf.
Szásztelek: Janovitz Gyula.
Torocbószenlyy örgy : Ugrai Zsigmond és neje.
Tiszolc : Buck Saá u.
Tálravirágvölgy : Sámsony János.
T Szenlpéter : Sautser FOiÖp.
Taliga : Bálint Artúr.
Toporc : Kleinbcrger Ignác, Schnittburger Ede.
Tólsovtír : Kovács Sándor, Krisztmann Józstf, 

Stern Mór.
l'sztye: Toplanszky Bertalan.
l'ngvár . Herz Sándor.
Veszprém: Jákoy Pongiic, Ifsits János.
Vereshegy : Groszniann Jakab.
Vörösvágás : Rudmia L'pót
Xazriva : Tomascholf Mihály.
/.akarfalu : Zahurányec János, Korach Henrik.

TÁRSULATI ELET.
I l o r v á t  v e n d é g lő s ö k  k o n g re s s z u s a .  A

..H o rv á to rsz á g i V e n d é g lő s ö k  S z ö v e t sé g e "  
:i ..Z im o n y i V e n d é g lő s ö k  Ip a r lá r s u la t a "  
re n d e zé sé ve l e  h ó  11 —  12 -é n  Z im o n y h a n  
tartott k o n g re s s z u s ra  az  O r s z á g o s  V e n ­
d é g lő s  E g y e sü le t  é s a  S z é k e s fő v á r o s i  
V e n d é g lő s ö k  és K o c s m á r o s o k  Ip a r lá r su la ta  
k é p v ise le té b e n  Sámsoni/ J á n o s  síz O r ­
s z á g o s  tá rse ln ö ke . Hajós K á r o l y  tá rsu la li 
a le ln ö k . Fehér S á n d o r  tá rsu la t i p én ztá ro s. Szűcs B é la  k ö z p o n t i  fő t itk á r  é s Viola 
Is t v á n  v á la sz tm á n y i tag u taztak  el. F e n ­
tie k h e z  c sa t la k o z ta k  B u d a p e ste n  : Heber- 
iin g  A d ó it  lo g n d ó s  é s F in k  Is tv á n  
Szé ke sfe h é rvá rró l.  M e g je le n le k  m é g  a 
k o n g re s s z u s o n  a p a n c so v a i  é s k ö r n y é k ­
b e li k a r t á r s a k  n a g y s z á m b a n .  A  k o n g re s z -  
s z u s r ó l  s z ó ló  tud ósítá st  la p u n k  k ö ze le b b i 
sz á m á b a n  f o g ju k  k ö z ö ln i.

„Rendcsinálás*4 a vágsellyei járásban.
— Sairvezkcdö gyO’.és —

A  v á g s e l ly e i  j á r á s  lő sz o lg a b irá ja  ..ren­
det a k a r  c s in á ln i "  a  já rá s a b e ii  k ö z sé g e k  
közö tt. A  re n d c s in á lá s  m ó d já t  p e d ig  ú g y  
ké p ze lte  e l, h o g y  fö lh ív ta  a  kö zségeke t, 
h o g y  h a tá r o z z á k  el, h o g y  k iv á n já k -c  a 
v e n d é g lő k  é s  k o c s m á k n a k  v a s á r - é s  ü n n e p -  
n u p o n k in t  v a ló  bezá rá sá t. E  fe lh ív á sra  
m in d e iie g y ik  k é p v ise lő te s lü le t  m á s -m á s  
h a tá ro za to t  h ozo tt é s e zek  a h a tá ro za to k  
a n n y ir a  e lté r le k  e g y m á stó l,  h o g y  vé gé n  
m á r  m a g a  a f ő b író  se m  tudta, h o g y  m it 
a k a r n a k  v á g j ' m ire  c é lo zn a k . H o g y  a z o n ­
b a n  a z  e g yö n te tű sé ge t  v a la h o g y a n  m é g is  
m e gta lá lja , ille tő le g  h o g y  célját k e re sz tü l 
v ih e sse . —  j u n iu s  h ó  l<S-ára b e id ézte  a 
já r á s h o z  ta rto zó  ö s s z e s  v e n d é g lő sö ke t.  
A z  id é z é s  cé lja  te rm észe te se n  az. h o g y  
a v á g s e l ly e i  já rá s i  v e n d é g lő s ö k  ö n k é n t  
h a tá r o zz á k  e l a  v a s á rn a p i  é s ü n n e p n a p i 
h o c s in a zá rá s t.

N e ve ze tt v e n d é g lő s ö k  belátták, h o g y  
a f ő b író i  ó h a jn a k  e leget ten n i épen  
a n n y i,  m in th a  lé té rd e k ü k  sz e m p o n tjá b ó l 
ö n m a g u k  ille sz te n é k  a  h u r k o t  a n y a k u k ra .  
D e  e g v sz e rsm in t  a r r a  is  rá jöttek , h o g y  
s z e rve ze t le n ü l,  a  h a tó sá g i lu lb u z g a lo m m a l 
sz e m b e n  k é p te le n e k  vé d e ke zn i.  E  n a g y  
b iz o n y ta la n sá g b a n  vé g ü l e lh a tá ro ztá k , 
h o g y  ‘ ta n á c s  é s p á rtfo g á s  c é ljá b ó l fö l­
k é r ik  S im k ó  V ilm o st ,  az  E r s e k u jv á r v id é k i  
v e n d é g lő s ö k  ip a r lá r s u la ta  e ln ö ké t. S im k ó  
e ln ö k  ké sz sé g ge l tett e leget a  k a rtá rs a k  
ó h a já n a k , a  s z e rv e zé s i m u n k á t  e lvá lla lta  
és az  O r s z á g o s  V e n d é g lő s  E g y e sü le t  ve ­
ze tő sé gé ve l e g ye te m b e n  m e gá lla p o d ott  
ab b an , h o g y  I. h ó  12-én  É r s e k ú j v á r o n  
sz e rv e z k e d ő  g y ű lé s re  h ív ja  ö ssz e  a v á g ­
se lly e i já rá s i ve n d é g lő sö k e t.

S im k ó  V i lm o s  t á rsu la t i e ln ö k  la n k a ­
d a tla n  f á ra d sá g á n a k  m e g  v o l l  a z  e re d ­
m é n ye . a m e n n y ib e n  a  fen ti n a p o n  tartott

g y ű lé s re  n a g y  s z á m m a l jö t te k  el a  m . g -  
h ivo tta k .

M e g je le n te k  —  K ir á ly i - b ő i  : F r e u n d  
A d ó it .  I léc  bt M a n ó .  I. ö w in g e r  H e n r ik .  

, K ö p e s d  : K le in  M a n ó ,  S c h lü s le r  F ü lö p ,  
M a g y a r s z é k  : W e is z  Ja k a b . A d le r  B e n ő . 
W ’e is z  M ih á ly .  K o h lm a n n  A  . ( i l ü c k  J., 
M o c s o n o k : \ \ e i s z  M ó r ,  F r e u n d  M ik sa .  
I. ö w in g e r  S a m u .  F la s n e r  S a m u . B á r á n y  
M .  B ü c h le r  Já n o s,  H e is z  1).. N e g y e d :  
F is c h e r  M ó r.  D é c s i  K á l-n á u .  F e ld m á r  
F e re n c . S c h u ltz  F.. I. a u le r  A.. F e ld m á r  
K. S e m p th e  : K a n d i  Józse f. S o n n e n ic ld  
I. ipó t. K le in  E ,  S c h i lc h c i  J.. S o n i ie n fe ld  
\  ilrnos. S z e lő c e  : N e u m a n n  J.. S c h w a r t z  
Jaka i> , A d le r  Jó zse f. M é s z á ro s  K. T o rn ó e :  
V e n d é g h  E rn ő .  ( . ie n c e l Jó z se f. \  a g la r k a s d :  
S te rn  I. ip ó t. H o lz e r  J a n ó *  S in g e r  Jó zse f. 
B a r ib a  G é za . S in g e r  K.. ( i r ü n z w c ig  A.. 
H o th  F a jo s .  F e ld m á r  D á n ie l.  V á g h o s s z u -  
fa lu  : W e is z  S a m u . B e ic h fe ld  (i.. B la u  
K  . S a la m o n  B e rn é t. V á g k ir á ly fa  : f . la u h e r  
S.. B a u m a i in  E _  V á g v e c se  : l 'a g á r  Á h ­
rah ám . S c h ö n b a u m  S a la m o n .  F e u e rm a n n  
M a n ó .  V á g p a la  S l r a s s e r  Z s ig m o n d .  H o l ­
d a m  Jáno^ . S l r a s s e r  M . L 'd v a rd  T ö r ö k  
F e re n c .  V á g s e l ly e i  O t l in g e r  L a jo s .  M a -  
r ie n s lr a u s z  A d o lf .  B r a u n  S.. K a is e r  S a la ­
m on . B a c h  A lb in ,  ( ir ü m v n h !  F ü lö p .  S o -  
p o rn y a  : W e i s z  A.. K a r c h e s z  K á ro ly .  
Se sz tá k  Z s ig m o n d .  S to p k a  M á rto n .  W e i s z  
Illé s. Q u i l ln e r  L a jo s.

A  gyű lé st, m e ly  az  ip a r tá r s u la l  h e ly i­
sé gé be n  ( Iv á n y i- fé le  v e n d é g lő ' lett m e g ­
tartva. —  p o n t  ■» ó r a k o r  n y ito tta  m e g  
S im k ó  e ln ö k , v á z o lv a  a n n a k  ige n  lo n lo s  
cé lját, e gyú tta l le lk e s  s z a v a k k a l  h ív ta  föl 
a  k a rtá rs a k a t  a  s z e rv e z k e d é s r e  é s  tö m ő - 

1 fü le sre , m e rt  c sa k  i s  i ly e n  u tó n  leh e tsé ­
ge s a z  é rd e k e k e t  b á r k iv e l  sz e m b e n  is  
m e gvé d en i. Be je len ti, h o g y  az  O r s z á g o s  
V e n d é g lő s  E g y e sü le t  l ‘ósrh  G y u la  u ra t 
kü ld te  k i a  k ö z p o n tb ó l.  K e ik é i i  a m e g ­
je len teket, h o g y  itt a g y ű lé se n  tá jé ko z ta s­
sá k  az  ip a r tá rsu la t  veze tő sé gé t  a  sé re l­
m e ik rő l.  —  (ir t ín w a U l F. i V á g s e l ly e i i s ­
m erteti a já rá s i  v e n d é g lő s ö k  p a n a s z á t  s 
a z  ü z le le k  v a s á rn a p i b e z á rá sá v a l k a p c so ­
la to s  n a g y  sé re lm ük e t. A z  ö  n éze tük  az  
v o ln a ,  h o g y  a z  ip a r tá rsu la t  e ln ö k s é g e  az 
é rd e k e k  m e g vé d é se  c é ljá b ó l f. h ó  IN -án  
T o r n ó c o n  a lő sz o lg u b iró i  h iv a ta lb a n  tar­
t a n d ó  tá rg y a lá so n  m egje len n e . U g y a n ­
i ly e n  é rte lem be n  szó lt  D é c s i  K á lm á n  is. 
—  A z  O rsz . V. E . k ik ü ld ö t te . Pósch C.y. 
e lő ad ja , h o g y  ú g y  az  E r s e k u j v á r i  ip a r ­
tá rsu la t  m in t  a z  O . V. E g y e sü le t  k é s z ­
sé gge l e leget tesz az  ó h a jn a k , a z o n ­
b an  e lő b b  t isz tában  k e l l  le n n i,  h o g y  
m i ly  jo g c ím e n  tö rté n jé k  az. A z  É r ­
s e k ú jv á r  é s v id é k e - i ip a r tá rsu la t  m ű ­
kö d é se  —  jó v á h a g y o t t  a la p s z a b á ly a i 
sze r in t  —  a  v id é k re  is  k ite rje d , am in t  
azt a c im  is  iga zo lja , é s ig v  h iva to tt  u g v  
h e lyb e li m in i v id é k i tagjait k é p v ise ln i.  
A z  a  k é rd é s  m e rü l fö l m o s t  m á r. h o g y  
tag ja i-e  a  v á g s e l ly e i j á rá s i  v e n d é g lő s ö k  
a  t á r s u la tn a k ?  I l a  n e m  ta go k , a k k o r  
a z o n n a l  lé p je n e k  he. h o g y  m e g le g y e n  a 
jo g c ím  a rra . l io g v  ő ke t  ké p v ise lje .  M i ­
u tán  p e d ig  a z  E r s e k u jv á r i  é s v id é k e - i  
ip a r tá rs u la t  az  O r s z á g o s  V e n d é g lő s  E g y e ­
sü le tn e k  tagja, i g v  a k ö z p o n t  is  k é p ­
v ise lh e t i  tagjait a  h a tó sá gn á l.  E n n e k  e l­
e ng ed he te t len  teltéte lekén t a z o n b a n  ú jb ó l 
a ján lja , h o g y  az  é rd e k e lt  v e n d é g lő s ö k  
c sa t la k o z z a n a k  az  Ip a rt á rsu la th o z .  P ó s c h  
G v  sz a v a it  e g y h a n g ú  le lk e se d é s se l  fo ­
g a d tá k  s  a  tá rsu la tb a  b e lé p le k  az  ö s s z e s  
je le n le v ő k ,  a k ik h e z  e zu tá n  dr. V á r i  ü g y é sz
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a tee n d ő  e ljá rá sra  n é zve  tá jé ko zta tó  és 
egys/.ersm int b u zd ító  s z a v a k a t  intézett.

T ö b b e k  fe lsz ó la lá sa  u tán  Simkú V i lm o s  
e lő ad ta  a z  ip a r tá rs u la tn a k  a  fe n n fo rgó  
k é rd é sb e n  v a ló  á llá spon tjá t  s  je lezte, 
h o g y  i ly  a la p o n  fo g  a  T á r su la t  v a la m in t  
a z  O r sz á g o s  V e n d é g lő s  K g y e sü le t  tá r ­
g y a in .  E z z e l  a z  ü lé s  S i r a k ó  e ln ö k  élteté­
sé ve l véget ért. —  A  s z e rv e z k e d ő  g y ű lé se n  
a v id é k i k a r t á r s a k o n  k ív ü l  a z  é rse ku j- 
v á r i  v e n d é g lő s ö k  is n a g y s z á m b a n  vettek 
részt.

Kongresszusi emlékek.
lita Minden Tamás.

Budapesttől Kassáig.
B u d a p e s t  f ő v á ro s  fö lött s ű rű  fe lle gek 

föd ték  az  eget. b e b o ru lt  a lá th a tá r  s  a  
fé le lm e s fé lh o m á ly b a n  sü v ö lt ő  sz e le k  sz á ­
g u ld o z tá k  be  a  k ő ru ta k a t  é s u tcákat, fö l­
k a v a r v a  a z  u la k  p o rá t  úgy, h o g y  e m b e ­
re k . á l la to k  a ra s z n y ir a  se m  láthattak, 
a m in e k  a z tá n  a z  lett a  te rm észe te s k ö ­
ve tke zm é n y e , h o g y  e m b e r  em b erb e , ló  
é s k o c s i  v i l la m o sb a  —  v a g y  v ic e -ve r sa , 
bo tlo ttak . N a g y o n  v é sze s  é s v ih a r o s  id ő ­
j á r á s  vo lt  az. am it  lá tv á n  a  k a s s a i  k o n ­
g re s s z u s ra  n a g y  se re gge l in d u ló  v e n d é g ­
lő sö k ,  azt ke zd té k  fö ltéte lezn i, h o g y  a 
h a ra g o s,  b ő sz  e le m e k  a zé rt  v o n u lt a k  lö l, 
b o g }- l ig ye lm e z te ssé k  a zo k a t  a  b iz o n y o s  
ille té ke s tényezőke t, h o g y  töb b  g o n d o t  
f o rd ít sa n a k  a z  e lá rv u lt  v e n d é g lő s - ip a rra ,  
am e lly e l  m in d e n k i c s a k  re n d e lk e zn i,  de  
jó in d u la tu k ig  t ö rő d n i s e n k i se m  k ív á n . S  
n e m  lehet tud n i, —  h á tb a  ig a z u k  vo lt 
a z o n  v e n d é g lő s  k a rt á rs a k n a k ,  a k ik  igy  
gondo lkoztak .

A  b ő s z v ih a r  tehát zúgott, sü vö ltö t t  s  ez 
a  v ih a rz ó  á lla p o t  m é g  a k k o r  is  tartott, 
a m ik o r  a  tó v á ro s i  v e n d é g lő s ö k  é s a k ö r ­
n y é k b ő l  v a la m in t  a  tá v o li  v id é k e k b ő l  
h o z z á ju k  c sa t la k o zo tt  k a r tá r s a k  a  ke le ti 
p á ly a u d v a r r a  hajtattak. J ó  ( '. se rvé n y  F e ­
renc. a  V e sz p ré m m e g v e ie k  k e m é n y  eré ­
l y ű  e ln öké t, m á r  ez u tó n  a g g ó d á s  fogta  
el. h o g y  a  v a d  v ih a r o s  sz e le k  n y o m á n  az  
e g y é b k é n t  i s  h á b o rg ó  k e d v ű  Ha la ton  
h u llá m a i,  há th a  á tcsap n ak - S ió f o k  szé le s 
fe lep é n  é s b a jb a  ta lá lják  s o d o rn i  a v a s -  
u ttö lté se n  in n e n  fe k v ő  F o g a s  fo gad ó i, 
a m itő l  is ié n  ó v jo n . D e  F m h e c h t  G yulám é  
sz é k e s fe h é rv á r i  v e n d é g lő sn ő .  a k i  H é b e r-  
l in g  A d o lf  o lta n i f o g a d ó s  s  k. ne je  és 
F e k e te  G é za  t á rsu la ti e ln ö k  tá rsa sá gá b a n  
igye ke ze tt  a  k o n g re s s z u s ra ,  —  m e g v ig a s z ­
talta é s  p e d ig  azza l, h o g y  m é g  a  le g - 
v ih a r z ó b  e le m e k  is  b á rá n v sz e lid d é  v á ln a k  
a k k o r ,  h a  a  fé r ju ra k  távo llé té t é sz re ve sz ik .

A  ke leti p á ly a u d v a r  n a g y  e lő c sa rn o k a  
é s  e léggé  tá ga s fo ly o só ja , e g y  b o rz a sz tó  
n a g y  h a n g y a b o ly  h o z  h a son líto tt, s  a k ik  
e  n a g y  . .b o lyh a iT '-b a n  iz e g te k -m o zo g la k . 
m in d  v e n d é g lő sö k ,  fo g a d ó so k  é s k á v é s o k  
vo lta k . —  Je. b o ld o g sá g o s  s z ű z a n y á m ! 
m ic so d a  tö m e g  k o c sm á ro s  ez i t t ! —  
á lm é lk o d o t t  el e g y  c s i l iz k ö z i ko lle ga , 
a k in e k  i ly  k o n g re s s z u s i  s o k a d a lm a t  m ost. 
e lő s z ö r  n y ílt  a lk a lm a  látn i. —  S e m m i ez 
c im b o rá m ! —  m o n d ja  rá  a  m in d ig  d e rű s  
P i lm a y e r  iS o r o k sá r r ó l i .  —  a  v e n d é g lő sö k  
„ su m m a sá g á t "  m ajd  c s a k  K a s s á n  fogja  
l á t n i ! —  A  c s i l iz k ö z i  p e d ig  c sa k  á lm ^ I-  
k o d o t t  é s nézte  a  v ih a r o s  s z e le k tő l k i ­
p ir u ló  a rc ú  ka rtá rsa ka t, a k ik  n y á r i-  s 
ő s z ife lt ö it ő k k e l é s  j ó  s ú ly o s  ké z ip o d -  
g y á s z o k k n l  m é g  m in d e g y re  gyü le ke z te k . A  
s o k a d a lo m  k ö z p o n t j á n  K a s z á s  F a jo s  e l­
n ö k ö t  lehetett látn i, a k i  tö b b e k  je le n ­
lé té be n  S z ín e k e t  lá tszo tt e rő s  m e g ro v á s ­

b a n  ré sze s íte n i s  b iz o n y á r a  azért, m ert 
a z o k a t  a g y ö n y ö r ű ,  p iro s ra  sü lt  rán tott- 
c s irk é k e t  m e g in t  o t th o n  lelejtette. l )e  n em  
ke li b ú s u l n i ! M a r to n  J ó z se l  a z o n n a l  j e ­
lentette, h o g y  Á s v á n y  Im re  ia  k ő b á n y a i» 
e g y  e gé sz  sü lt  m a la c o t  é s 14Ő d rb  lin ó m , 
p ö rc ö s  p o gá c sá t  szá llíto tt m a g á va l.  A  k is  
B r a u n  Bé la . sz in té n  ho zo tt  e gy  egész l i­
bá t és két jó k o ra  m ájat, de  a s z é lv ih a r ­
b a n  v a la h o g y  k ie se it  a k o c s ib ó l,  a m íg  a 
p á ly a u d v a rra  ért. F e h é r  S á n d o r  e gy  ne ­
g y e d  a k ó n y i  h o rd ó b o r  s  P a r ó c a v  é s T o m p a  
m e g  m á s  e g yé b  j ó  t á la to k ró l b iz to síto tták  
a társaságo t. H o rv á th  Józse f, c e i ld ö m ö lk i  
v a su t iv e n d é g lő s  v a la m i hét tep sire  v a ló  
tu rósré te st  h ozo tt m a g á v a l. (E z  a  H o rv á th  
az. a k in e k  k it ű n ő  g a z d a s s z o n y  nejét egész 
D u n á n tú l é s S t ir iá b a n  ism e r ik ,  p o m p á s  
tu ró s ré te sé rő l >. A  n a gy  c so m a g o t  B a is z  
F e re n c  ka rtu sa , B á lt a sz é k  ism ert  va sú t i- 
ve n d é g lő se  segített n e k i a  p e ro n ra  k iv in n i,  
tud a táha n  a n n a k ,  h o g y  ily e sm i, hordár- 
ke z e k re  n em  h ízha tó . A  vé gh ete tle n  h o sz -  
s z u n a k  tetsző  P u lm a n n -k o c s i  lil iké ibe n  

1 a z lá n  a p o d g y á s z la r ló k  v a ló sá g g a l  ro ­
g y a d o z ta k ,  a z  efé le  e le m ó z s iá s  c s o m a g o k ­
tól. —  Jé zu s  sze n t l e lk e —  b ö k k e n t  m e g a  
lá tv á n y ra  jó S z ű c s  bátya, —  m i fesz ve ­
lü n k .  m ire  K a s s á ra  é r ü n k  !

—  S o s e  tessék  a fö lött a ggó d n i, a K a s s a -  
O d e rb e r g in  az  e lé le  k ö rü lm é n y e k  nem  
sz o k ta k  fo rg a lm i z a v a ro k a t  e lő id é z n i ! —  
sz ó la lt  m e g  h irte len  m ögötte  e g y  fiatal.

I v id á m  á b rá za tu  és e g y sze re  tö b b  le ié  te­
k in tő  ka lau z , a k i a  helyzetet e dd ige lé  m á r  
a la p o sa n  k ita n u lm á n y o z ta , ső t m i több. 
m á r  ism erte  Ic in g e r  u ra t is. a k it  u g y a n ­
c sa k  n a g y  g o n d d a l  ig ye ke ze ti lö lte ssé lie ln i 

| a ku p éb a , h o g y  le n e  m a rad jo n . <0  tudja  
] h o g y  m iért).
| M i k o r  a k a s sa i g y o r s  a  K e le t irő l  k i r ö ­

högö tt. a  szé lvé sz  m é g  e gyre  g a ra b o n -  
c iá s k o d o lt ,  d e  m ire  H a tv a n b a  él t. a z  é g  
s z é p  napja  m á r  s z e l íd e n  sugárzott. A  
m o s o ly g ó  s u g a ra k  m in te gy  igaza t lát­
szo tta k  a d n i a z o n  k a rtá rs u k n a k ,  k ik  e lő ­
ző leg. a f ő v á ro s  tá jé kán  t o m b o ló  v ih a rt  
a  v e n d é g lő s ip a rh o z  ta rto zó k  é rd e ké b e n  
v a ló n a k  m o n d ták . H a tv a n b a n  ism ét 2Ö —  
3 0  k o n g re ss z is ta  szá llt  be. k ik  a z o n b a n  
a  ké t  k ü lö n  P u lm a n b ó l  a tö b b i k o c s ik b a  
szo ru lta k . A  m i k a la u z u n k  —  j ó  e lő re  
fö lism e rv é n  őke t —  sz o lg á la tk é sz sé gge l 
á llt  m e g v ig a s z ta lá su k ra ,  h o g y  m a jd  e g yb e  
fo g ja  ő  h o z n i a  t. u ra k a t  a  tö b b ie k ke l.

Tanulmányai a vonatban.
M o st  p e d ig  m e n jü n k  e g y  k is  t a n u lm á n y ­

útra. s e  c é lb ó l já r ju k  v é g ig  a ku p é k a t.  A  
le ge lső , a m i a t a n u lm á n y o z ó  szem éb e  
ö tlik . a z  a tapaszta lat, h o g y  itt k o m o ly a n  
ta n u lm á n y o z n i v a jm i b a jo sa n  le sz  lehet­
séges. F z  a b b ó l is  lá tsz ik  a z o n n a l,  h o g y  
a  k o c s i  fo ly o s ó já n  v a ló  k ö z le k e d é s  m in d ­
u n ta la n  a k a d á ly o k b a  ü tk ö z ik .  A z  e g y ik  
fo g a d ó s  ko lle ga , e r rő l  a z  o ld a l ró l  jő  

í s z e m b e  s  k e re s i  a z  é rse ku jvá r ia k n t ,  in ig  
a m á s ik  h á tu l t ö re k sz ik  e lőre , h a n g o s  
p a rd o n -n a l  té lre to lva  'v a g y le la p i t v a ib e n ­
n ü n k e t  az  ú tb ó l é s  —  p o h a ra t  ke re s. A  
k a rc a g i B á r á n y fo g a d ó  d e ré k , lo b o g ó s -  
n y a k k e n d ő s  gazd á ja . F is c h e r  V i lm o s  a 
m e ző tú r i I. a c h n e r  A lb e rt  u tán  kutat, m ig  
C s e r v é n y  e ln ö k  a  h a rm a d ik  tü lké b ő l egy  
n a g y  m a la c c o m b o t  h o z  k i  s  v is z i  n a g y  

i d ia d a l la l.  —  ra jtu n k  ke re sz tü l, a szé ke s-  
le h é rv á r ia k  sz a k a száb a . K ö z b e n  az  e lső  
fü lk é ig  ju tu n k  c l n a g y  neh e zen , s  ter­
m észe tesen . —  b e te k in tü n k . A  tü lké b en  

I K a s z á s  e ln ö k ö t  m é g  ké t e ln ö k k e l s  S z ű c s  
I B é la  fő titká rt m é g  ké t t itk á rra l leh e l látni,

n a g y  é s k o m o ly  d is k u r z u sb a  m e rü lv e . A  
v id é k i v e n d é g lő sö k e t  é r in tő  ro p p a n t  n a gy  
sé re lm e k rő l  tá rg ya ln a k , s  S z ű c s  B. m ost 
ép  azt lejti k i. h o g y  e ze k  n a g y  e gé sz ­
b en  é s  e g y e n k in t  is  te lje sen  b e  v a n n a k  
ille sz tve  u két n a p o s  k o n g re s s z u s  tá rgy - 
so ro za táb a . M 'k o r  p e d ig  a  b e s zé d  e gy  
m in itu m ra  m e g s z ű n ik ,  e g y ik ü k  fö lle -  
k in t  a p o lc ra  e s  e lk é p e d v e  látja, h o g y  
az  u  ké t n a g y  ü v e g  és u g y a n c sa k  p o m ­
p á s so m ly a i.  am it  V io la  Is t v á n  b ízo tt 
S z ü e s  B. p á rtfo gá sá ba , s k i  az  ü ve gek e t  
u g y a n c sa k  n a g y  ó v a to s s á g g a l h e lye zte  el 
a p o d g y á sz ta r ló  sa r k ú b a n .  —  n in c s  seho l. 
E lv it te k . D e  k iv it te  e l ! J ó  S z ü e s  b á ty a  
n y o m b a n  n y a k á b a  v e sz i  a v i lá g o t  és 
m egy. k e re sn i:  —  H o l  a  b o r o m V  A  fü l­
ké b e n  ü lő  tá rsa i sz in té n  ezt c se le k sz ik ,  
é s m in d e n k it  m e g k é rd e z n e k :  h o l a  borunk*.' 
Á m d e  a l ig  h o g y  k ilé p n e k , a  f o ly ó s o n  lö l  s 
a lá  k a la n d o z ó  k a r tá r s a k b ó l  uj c sap a t  k e ­
re k e d ik  k i  s az ü r e s  fü lké t n y o m b a n  e l­
foglalja.

E z e k  n tán  p e d ig  e gé sz  b á tra n  m e g á lla ­
p íthatjuk. h o g y  a  re n d  te lje sen  fö lb o m ­
lott. m in d en ü tt. E z t  m in d e n n é l jo b b a n  
az a  k ö r ü lm é n y  iga zo lta , h o g y  i, saját 
h e lyé n  s e n k i se m  ült é s h o g y  m in d e n k i  
keresett va lak it , v a g y  v a lam it, p l. o ly a s ­
mit. am it e lő ző le g  n a g y  g o n d d a l  a  "k é z i­
tá ská ja  m e lle tt v a g y  a  fe lö ltő je  alatt he ­
lyeze l! el. am it  a z o n b a n  a k e re sé sk o r ,  
sz é le s  e  v ilá gé rt  se m  vo lt  k é p e s  lö lla -  
lá ln i. Á s v á n y  Im re  m a jd  sz in te  ig y  já rt  a 
m a la c cá va l.  A m ik o r  k ia k a r ta  c so m a g o ln i,  
h o g y  a  b e n tü lő k e ! és az  é p p  o d a to p p a n ó  
Ka szá st. S z ű c sö t  é s Fe lié rt  m e g v e n d é ­
gelje. h á t c sa k  e g y  k is e b b  o ld a lb o rd á t  
talá lt a  c so m a g b a n . A  f in o m  ro p o g ó s  
c o m b o k  ú g y  lá tsz ik  é le tre  k e l le k  é s s z é ­
p en  e lin a ltak . M it  tehetett egye be t  Á s v á n y ,  
a k e d v e s  neje sütö tte  p o m p á s  p o g á c sá v a l 
k in á lg a tta  a  ka rtá rsaka t.

Iv á s  d o lg á b a n  n e m  vo lt  h iá ny . H a  n em  
k o c sm á ro so k  és f o g a d ó s o k  az  u ta so k , azt 
leh e tn e  m on d an i, h o g y  p a ta k o k b a n  
ö m lö tt  a  b o r  é s  a p ezsgő . E z  a z o n b a n  
azért n e m  történhetett m eg. m ert a  v e n -  
d é g lő s - b ra n c h h e lic k  tud já k  é r té ke ln i a 
j ó  m in ő sé g ű  italt é s  in k á b b  m e g isszá k , 
ú g y . h o g y  c se p je  se  m e gy  ve sze n d ő b e . 
Itt is  h a so n ló a n  történt. H o g y  h o n n a n  
ke rü lt  e lő  a z  a te m é rd e k  s o k  p ez sgő , a 
n a g y  é g  a  m e gm o n d h a tó ja . A z o n b a n  
le g y ü n k  c sa k  tü re lem m e l, m a jd  k id e rü l  
m in d e n . E p  u g v  k i  fo g  v i lá g ia m  a z  is, 
h o g y  V id á m  G á b o r  k a la u z n a k  k i  szö kö tt  
m e g  .*> k o r o n a  NO f il lé r  á ra  je gyéve l. A  
k a la u z  u g y a n is  azt állította, h o g y  kél 
va la k i k o n g r c s s z is lá n a k  ad ta  k i  m a ­
gát. a  je g y e k e t  m e g vá lla ltá k  ve le  a  v o n a t ­
ve ze tő n é l s  ő  a  d ija t k i  is  tizetle. de  
m ik o r ra  e lh o z ta  a  je g y e k e t  —  F ü z e s ­
a b o n y  kö rü l.  —  az  i l le tő k n e k  h O ly l h e ­
lyét találta. A  l in ó m  p a ssa s iro k . a k a la u z  
sze rin t, a lé le  k ö rm ö n fo n t  u ta so k  lehettek 
s  a lk a lm a s in t  é ln i k ív á n ta k  a z  a lk a lo m ­
m al. a m in e k  m o st  ő  fogja  k e m é n y e n  m e g ­
fizetni, a z  árát.

—  E n  u g v  se jtem , h o g y  a  fizetést m i 
fo g ju k  te lje s íte n i '  —  je gyez te  m e g  a 
k a n iz s a i Halász. F e re n c . É s  n a g y  ké tke d ve  
nézett a V id á m  ka la u z ra ,  k i  a z o n b a n  
e k k o r  m á r  a  h a rm a d ik  tü lke  a jta jáb an  
hajtott k i  e g y  p o h á r  p ezsgőt, a h e n tü lő k  
egészségé re.

—  H o l  v a n  Ic in g e r  u r  ! — h a n g z ik  m o s t  
fö l a f o ly o s ó i  töm ke legb e n .

E g y  s im á ra  b e re tvá lt  fejű férfiú. F ip e  
S. u r  ké rd e z te  ezt. F e ke le  G é za  a fehé r­
v á r i  tá rsu la ti e ln ö k , k i  v is z o n t  a  feh é r­
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v á r ia k  u tán  tu d a k o z ó d o tt  á rta t la n  ké p p e l 
á llt  I. ip e  u r  e lé  és i g y  szó lt  h o z zá  :

—  K iv it te k  k é re m  azt is, m in t  Á s v á n y  
Im re  m a la c c á t !

L ip e  u r  a z o n b a n  n e m  e légedett m e g  
ez/e l a lö lv i lá g o s it á s s a l.  M e n t  t o v á b b  s 
b e s zó lt  a z  e lső , m á s o d ik  é s m in d e n ik  
s z a k a s z b a  hoj»y : —  h o l  v a n  le in ge r  
u r ! I. a p k a  Á g o s to n  é r se k u jv á r i  k á v é -  
h á z lu lu jd o n o st ,  k i  a m á s o d ik  k o c s ib ó l  
ép  m o st  jö lt  át, sz in té n  e lfogta, h o g y  : 
—  h o l v a n  le in g e r  u r  ! - K ic s o d a  k é re m  
a z  az  ur. le in g e r  .' —  hát a z  a d e ré k  fé r­
f iú  F ü z e s a b o n y b a n  le szá llt, é s  e lv itte  a 
k a la u z  ."> k. 10 f. j e g y d i j á t ! —  tele lte  r e n ­
d ü le t le n  n y u g a lo m m a l  I.a p k a .

E z e k  u tán  p e d ig  e gy  n a g y  k h a o s s z á  
vá lto zo t t  a z  e gé sz  ku p é  s  a  ré m sé ge s  
h a n g k e v e r e d é s b ő l  m á st  se  lehetett k ié r ­
ten i m in t  h o l  v a n  le in g e r  u r  ! le in g e r  
u ra t  ke re ste  m in d e n k i.

M i  a z o n b a n  n e  k e r e s s ü k  őt. h a n e m  
in k á l)b  t á v o z z u n k  c se n d e se n  a  z s ib o n g á s  
kö ze lé b ő l.  M e n jü n k  od a . a h o v á  dr. G y e -  
n e s  M  a z  O r s z á g o s  ü g yé sze . F l ó r  F o g a ­
d ó s. M a r t o n  .!. s  m é g  n é h á n y a n  m á r  ré ­
g e b b e n  v o n u lla k .  E m líte t le k  p e d ig  az 
é tk e z ő -k o c s i  e g y ik  a sz ta lá n á l ü ln e k  s a 
s z e ré n y , a sz ta li-r iz lin ge t  fo gya sztjá k . K r i s ­
tá ly -v íz z e l.  M e ly e b b re  m e rü ln i  n e m  ige n  
m e rn e k , m ert h o g y  m é g  az  n a p  e g y  
.. ism e rke d é s i e s té ly e n "  is  át k e ll e sn i. S  
b iz o n y á r a  i ly e n  g o m i la to k  h a tjá k  át a 
s z o m sz é d o s  a d t a in á l  ül<“ : já szapá t i S z é ­
k e ly  F á b iá n t ,  a k isp e st. M ertlt. a  p u n ­
c s o s a i  k ik ü ld ö t t e k e t :  It o ilie  F. é s D o b a y  
L a jo st ,  n e m k ü lö n b e n  a n a g y  in k o g n it ó b a n  
u ta zó  k is  D e u l s h  ( iá b o rt .  a T ö r le y  
p e z s g ő g y á r  s z im p a t ik u s  k é p v ise lő jé t  é s 
m é g  n é h á n y  d e ré k  k a i -  é s u titársat. a k ik  
a sz e n v e d é ly e k e t  c s i lla p ít ó  feke té né l v a g y  
n  l la s k a - s ö rn é l  sz in té n  n e m  ó h a jta n u k  
to v á b b  jutni. A z o n b a n  a z  e m b e r  c sa k  
g o n d o lk o z ik  é s  tervez, d e  h e lye tte  m in d ig  
m á s  v a la k i  végez, m e ly  ig a z sá g  e zútta l 
i s  he  In g  ig a z o ló d n i.

U g y a n is  a l ig  t a r t ó z k o d u n k  2  i p e rc ­
n y i id e ig  az  é tkező b en , a m ik o r  b e v o ­
n u ln a k  L a c h n e r  A lb e r t  é s P a r ó c a y  Im re . 
e g y - c g y  t e le p o h á r  p e z s g ő v e l ke zü kb e n . 
N y o m u k b a n  jö n n ek : I. ip e  S. ur. a 
c e l ld ö m ö lk i  H o r v á th  é s P ó sc li.  a G a s t-  
ge w e rb e s , L a c h n e r .  a k i a n g o lu l  és 
Ir a n c iá u l  é p  o ly  tö ké le te sen  b eszé l, m in t 
pl. a b é k é s i v a g y  a  s z a b o lc s i  m a g y a ro k  
t irp á k u l.  —  a  szé p  id ő r ő l  é s  a k ö v e t *  
k e z ő  n a g y  n a p o k  e se m é n y e irő l  d is k u rá ló  
é tk e ző i p u b lik u m o t,  m in d e n  b eve ze té s 
n é lk ü l  é s r ö v id e n  a r ró l  tájékoztatja, h o g y  
ige n  t o n lo s  p e z s g ő s - fo g a d á s  történt, s e 
se m le g e s  h e ly  n. b. k ö z ö n sé g e  le sz  h i ­
v a t v a  e ld ö n te n i, h o g y  m e ly ik  p e z s g ő  h e ­
lye zhe tő  az  e ls ő  s z ín v o n a lr a  : a z -e  a m e ­
ly ik  az  n. v a g y  a m e ly ik  a P a r ó c a y  k o l le ­
g á ja  k e zé b e n  v a n -.’

Két pohár pezsgő.
E r r e  m e g k e zd ő d ö tt  a p e z s g ő k ó s to lá s .  [ 

s  a z  e llo g u la t la n u l k ó s to ló  é s b ír á ló  
k ö z ö n s é g  a L a c h n e r  k e zé b e n  lé v ő  p e z s ­
g ő n e k  ítélte o d a  a  pá lm át, m é g  p e d ig  
e g y h a n g ú la g . M o s t  a z tán  é rd e k e s  je le ­
netek  k ö ve tke z te k . I. ip e  u r  n a g y  ö rö m m e l  
to p p a n  az  e lő té rb e  s  s z ó l  : —  Tehát
m é g is  a z  én  p e z s g ő m é  az  e l s ő s é g ! —  
D e  L a c h n e r  h a m a r  v is s z a sz o r ít ja  az  
e lő b b i ste llu n g já h a  : —  U g y a n  m á r. h o v a  
g o n d o ls z  k e d v e s  T .ipém  ! —  N o s  hát 
a k k o r  az  én  p e z s g ő m é  a  b a b é r ! —  törtet 
e lő  ö r v e n d e z v e  le in ge r. Á m  L a c h n e r  őt 
i s  v iss za ta rtja  : —  S e m  a  te p ez sgőd , se m

L ip é je  n e m  n ye rté k  e l a p á lm á t : az  a 
p ezsgő , m e lye t  az  itten i t. s z a k b ir á ló k  
vé le m é n ye , m in t  .. le g jo b b a l'' a z  e lső  
h e ly re  he lyeze tt : a z  é tk e ző  fő p in cé re  
ille tve  a  k o n y h a f ő n ö k  p ezsgő je . E rg o .  a 
fo g a d á s t  a  T ö r le y -p e z sg ő  n ye rte  m eg. és 
te t. L ip e  b a rá to m , a  f o g a d á s  é rte lm é be n  
ta rtozo l u g y a n e z e n  p e z s g ő b ő l f>0 ü ve gge l 
fizetni.

le in g e r  é s I. ip e  u r a k  e  lö iv ilá g o s it á s  
u tán  m e g rö k ö n y ö d v e  n é z te k  e g y m á sra . A z  
e lső  p il la n a tb a n  v a ló sá g g a l  n em  tudták, 
h o g y  le á n yo k -e . a v a g y  liu k .  G sa k  m ik o r  a 
m e g lep e té stő l lö lo c su d ta k . jö tte k  rá  a  z s e n i ­
á l is  J u lh o z á l l i t á s r a . "  M e r th o g y  tá lh o z  á llít­
tatlak. az  b iz o n y o s .  D e  az  is igaz. h o g y  
n a g y s z e rű  ü g y e sé g g e l h a jto tták  vé g re  ezt a 
m ive lete t. H is z  n e k ik  e s z ü k b e n  s e m  vo lt  
a z a T ö r le y .  O k ,  m in t  a l l ó l é é s  a H e ic s ig  
p e z s g ő k  k é p v is e lő i :  e ze k re  a  p e z s g ő k re  
fo gad ta k . Igaz. h o g y  L ip e  S. u r  a  H ó ié  
ké p v ise lő je , azt i s  fe n n e n  hangozta tta , 
h o g y  a z  ő  cége  g y á rtm á n y á t  n e m c sa k  a 
H e ic s ig . h a n e m  b á rm e ly  k iv á ló n a k  ism e rt  
p e z s g ő v e l s z e m b e  m e r i á llítatn i. A r r a  a z ­
tán  n e m  go n d o lt ,  h o g y  a  lo g a d á s  v é g re ­
h a jtó i n e m  a l ’o m m e ry  v a g y  a He ics iget. 
h a n e m  az e ze k n é l is  jo b b  Tö rle y t  fo g ják  
fö lv o n u lta tn i.  L ip e  p e z sgő je  e llen. Ic in g e r -  
n e k  v is z o n t  az  esett ro s s z u l,  h o g y  az  á l­
tála  k é p v ise lt  p ezsgő t, m é g  e g y  a lsó b b  
re n d ű  M ó lé  m a g y a r  p e z s g ő v e l se m  ta r ­
to tták  m é ltó n a k  sze m b e  á llítan i. V é g ü l 
a z o n b a n  m e ge gye z te k  ab b an , h o g y  v e n ­
d é g lő sö k k e l.  n e m  c é lsz e rű  d é l e  d o lg o k ­
b a n  k ik e z d e n i H á t  m é g  p in c é re kk e l.  
F e n t  neveze tte k  u g y a n  n e m  tudták, h o g y  
e zen  e se tn é l le g in k á b b  a  p in e é r i le le m é ­
n y e s sé g  já tszo tt kö z re . E n n e k  a  története 
p e d ig  rö v id e n  a k ő v e t k e z ő  :

A  m á ju s  l.'t-k i d é lu tán i k a s sa i  g y o r s ­
v o n a t  é tk e ző jé n e k  fő p in cé re , m á r  jó  e lő re  
tu d o m á s t  sze rze tt a r ró l,  h o g y  a  k a s sa i  
k o n g re s s z u s r a  n a g y o n  s o k  v e n d é g lő s  lóg  
u tazn i. E r r ő l  a  k o n y h a f ő n ö k ö t  is  tá jé ko z ­
tatta é s együ tt m e gá lla p o d ta k , h o g y  a 
s z o k á s t ó l  e lté rő en  1 0 0 — 1 2 0  ü v e g  T ö r le y t  
v is z n e k  m a g u k k a l.  A r r ó l ,  h o g y  a p e z s g ő k  
m in d  e g y  s z á l ig  e lk e lje ne k , sz in té n  a  fő ­
p in c é r  g o n d o sk o d o t t .  Ú g y  a z o n b a n ,  h o g y  
a  p e z s g ő k  e la d á sa  é s re n d e lé se  ne  a 
k o n g re s s z is t a  v e n d é g lő s ö k  v a g y  k á v é s o k  
által, l iá n é in  az  i ly e n  a lk a lo m m a l  sz in tén  
n a g y o b b  sz á m b a n  u ta zn i szo k o tt  c é g -k é p ­
v is e lő k  ré v é n  tö rtén jék. O k  e ze n  u ta zá su ­
ka t ú g y is  c s a k  üzle ti c é lb ó l c s e le k s z ik  é s 
ez v é g e re d m é n y b e n  n e k ik  é s ille tő le g  a 
k é p v ise lt  c é g e k n e k  ló g  . s z é p  g y ü m ö lc s ö ­
k e t "  jö v e d e lm e z n i,  e rgo. az  i ly e n  .ü z le t i "  
h a s z o n b ó l  h ad  m a ra d jo n  v a la m e ly e s  p e r­
cen t a  b ra n c h b e l in e k  i s ! g o n d o lt a  a 
fő p in cé r,  f is  h o g y  a fő p in c é rn e k  ez a s z á ­
m ítá sa  k itü n ő e n  bevá lt, azt az  e lő z ő  e se ­
m é n y e k  iga zo ljá k .

M o s t  m é g  c sa k  a n n y it  je g y z ő n k  ide. 
h o g y  V id á m  ( iá b o r  k a la u z  a z o n  „ e lv it t " 
je gyek  á rá t  b eszed te  d u p lá n ,  ső t . t r ip lá n "  
la  k o n g re s s z is t á k tó l  c sa k  2  lillé rt ké rt  de  
á t la g  le je n k in t  12 fillért kap o tt  s  a  v e n ­
d é g lő sö k  sz á m a  110  v o lt '.  - a f ő p in c c r  
é s „ k o n v h a s c h e f l "  sz in té n  e lad tak  m in d e n  
fo lv ó s -c ik k e t  úgy. h o g y  a k o n g re s s z is -  
t á k n a k  M is k o le t ó l  K a s s á ig  n e m  vo lt  m it 
in n i  é s  ig y  K a s s á r a  s z in jó z a n o n  é rke ze it  
m e g  m in d e n k i.  —  A  k a s sa i t a r t ó z k o d á s ­
sal. a  h e ly i  k ir á n d u lá so k k a l ,  v a la m in t  a 
K a s s á t ó l— T á t rá ig  tartó  u ta zá s sa l k a p c so ­
la to s e se m é n y e k n e k  h a so n ló  h ű e n  v a ló  
le írását, p e d ig  a j u l iu s  1 -ső i F o g a d ó b a n  

fo ly ta tjuk.

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK

A  F o g a d ó  uj k ö n tö sb e n .  A  F o g a d ó  uj 
k ö n tö - l  kapott, t jat, sze b b e t  é s n a g y o b ­
ba l. m in i v o lt  a  régi. A z  id ő  e ljárt fö lötte  
é s k inő tt, k ik o p o t t  a ré g i ru h á b ó l,  am e lye t  
k ö z e l  l iz  e sztendeje  hordott, ln n e n - o n n a n  
t iz  h o s sz ú  é v ig  n yo m tá k , kop ta ttá k  a tö b b  
ló e rő s ,  n eh é z  é s se b e s  já r á s ú  v i l la n y ­
m o to ro s  gé pe k , s  a f o ly to n o s  sú r ló d á s  
kö ve tk e z té b e n  h o l itt, h o l am ott tö rt  le 
e g y  d a r a b k a  k lis sé jé b ő l.  a m i  aztán  a v á ­
sott é s m e g ro n g á lt  k i is s é n e k  u jja l v a ló  
k ic se ré lé sé t  ietle  sz ü k sé g e s sé . A  m a i 
F o g a t ló  h o m lo k á t  m á r  e z  a z  u j d ísz íti. 
A  k l is s é  ra jzát Szalag J á n o s  ism e rt  ra j- 
z o ió m ö v é s z  készíte tte , s m ik é n t  a k l is s é  
is  iga zo lja : e léggé  szé p  s ik e rre l,  v a ló d i 
m ű v é sz i  k iv ite lb en . D e  az  uj k iis s é v e l 
n e m c s sk  szépü lt, h a n e m  n a g y o b b o d o t t  is 
a  F o g a d ó .  A  regi. sz e ré n y  k c re tc c sk é b ő l 
e gy  t e k in té ly e s  é s im p o n á ló  fo rm á jú  lap  
a la ku lt  ki. A  b e lső  te rjed e le m  sz in té n  
b ővü lt, szé lesedett, m e ly  k ö r ü lm é n y  k ü ­
lö n b e n  is  a  lé n ye ge se b b  é s é rté ke se b b  az 
o lv a s ó  sze m p o n tjáb ó l.  A z  uj k ö n tö sb e  
öltöztetett F o g a d ó  m a i szám á t a z z a l a d ju k  
a m i k e d v e s  k ö z ö n s é g ü n k  ke zé be , h o g y  
o lv a s s á k ,  p á rto ljá k  é s te rje sszé k  azt e zu tán  
is  o ly a n  o d a a d ó  j ó  s z ív v e l,  m in t  a m ily  
ő sz in te  szeretette l e d d ig  tám oga ttá k , s 
m in t  a m ily e n  iga z  b e n ső i szeretettel ez 
a  la p  vo lt, v a n  é s  ló g  le n n i m in d ig e n n e k  
a  s z a k m á n a k  m in d e n  k ic s in y e  é s  n a gy ja  
iránt.

J u n iu s  lő ,  a z  e sz te n d ő  e ls ő  le ié ne k  
befe jező jét ké p ez i. A  fé lé ve s e lő f izetések, 
m e ly e k  ja n u á r  1 -tő i ju l iu s  1 -ig  te rjed nek , 
e k k o r  v á ln a k  e se d é ke ssé . A m id ő n  ezen  
t. e lő f iz e tő in k  jó in d u la tú  f ig ye lm é t e rre  
e le ve  f ö lh ív ju k , e gyú tta l lö lk é r j ü k  h á tr a ­
lé k o s  e lő f ize tő in k e t  is. h o g y  h á t r a lé k o s  
d íja ik a t  az  e lő z ő le g  v a g y  lap . v a g y  le vé l 
u tján  k ap o tt  p o s ta u ta lv á n y  f ö lh a sz n á lá ­
s á v a l  s z ív e sk e d je n e k  m ie lő b b  k ie g y e n ­
líteni. A z o n  e lő f iz e tő in k  ré szé re , k ik n e k  
e lő fize té se  m o s t  já rt  le, a je len  s z á m m a l 
m e llé ke ltü n k  p o s ta i tn lván yt. A z  e lő f izetés i 
p é n ze k  : Fogadó kiadóhivatala B u d a p e s t .  
V ili. , i lá k ó c i - u t  lő . k ü ld e n d ő k  he.

Hymcn hírek FAsinyer Ferenc, a Rálto«-tendeic- 
pálvaudvar vcndóglfse eljegyezte Turcsányi Magda 
kisasszonyt Budapesten — Klein József, a máté­
szalkai központ;-fogadó fUelőpineóre e hó 7 én tar­
totta esküvőjét Sípos Nina kisasszonnyal. Moskovits 
Ignác oltani háztulajdonos nevelt leányával Az es- 
ketésnél Tatay l'ai cs Nagy Géza tanúskodtak

V e n d é g lő i  b o r o k  á re m e lé se . A  b o r o k
á ra  az  u tó b b i id ő b e n  e g y re  em elkedett, 
e la n n y ira .  h o g y  a m a i b e s ze rzé s i á r  I I  
s  IN -o n  a lu l el se m  k é p ze lh e tő  A z t  le ­
h e tn e  h inn i, a m in th o g y  a  d o lo g  t e rm é ­
sze tes k ö v e tk e z m é n y e  i s  a z  v o ln a , h o g y  
a b e sze rzé s i á ra k  e m e lk e d é sé v e l a v e n ­
d é g lő i b o r o k  á ra  is  fe lje bb  szállt, a m i 
a z o n b a n  k o rá n t se m  á l l  igy. m e rt  a v e n ­
d é g lő i és k o c sm a i b o ro k ,  jó ré sz in t  m a  is  
o l y  á rb a n  k e rü ln e k  k im é ré sre , m in t  a 
m ú lt  é vben . H o g y  i ly e n e k  az  á lla p o to k , 
ez te rm észete sen  n em  m a g y a rá z h a tó  a b ­
ból! a sz e m p o n tb ó l,  h o g y  a  v e n d é g lő s ö k  
n e m  lettek v o ln a  rá u ta lv a  a z  á re m e lé s ­
b ő l e re d ő  h a szo n ra , h a n e m  sa jn o s ,  a z o n  
k ö rü lm é n y b ő l  k ifo ly ó la g ,  h o g y  a z  á r ­
e m e lé s tényét a sze rve ze ttsé g  h iá n y á t  
s in v lő  e g ye se k  a  saját c é lja ik ra  ig ye k e z te k  
v o ln a  k ih a sz n á ln i,  a m in t  ez tö b b  e se tb e n  
e lő  is  lo rd u lt  I ly e n  d o lg o t  ke re sz tü l  v in n i 
s ik e re se n  c sa k  ú g y  lehe lne , ha a v e n d é g ­
lő s ö k  e tek inte tb e n  e g yö n te tű e n  já r n á n a k  
e l é s  a h ozo tt m e g á l la p o d á so k a t  b eta rta ­
n ák . l 'g y  p l. m iü l  a v e sz p ré m i v e n d é g *



I». oldal. FO(iAIM) 12. szám.

lősök. akik egy múlt heti értekezletükön  
a b or literjét X f illérre l határozták e l fö l­
em elni. F zek  a kartársaink, m int értesü­
lünk. erős  fogadást lettek  arra is, hogy 
a hozott határozatot m indannyian meg 
is lógják  tartani A z  árem elésrő l a kö­
zönséget lapok és la lragaszok utján ér­
tesítették.

Borvasarlok figyelm ébe Akinek fogytán a 
bora, ne aggódjon azon. hogy hasonló jó vagy jobb 
minőségű bort nem képes beszerelni. A „Visontai és 
Mátrahi gyaljai Szölötdepek Borértékesitö R.-T" a 
saját birtokain termelt és a borértékesitö társaság­
hoz taitozó többi birtokosoktól átvett borokból a 
vendéglősök és kocsmárosoknak jelentékeny nagy 
részét képes egész éven át ellátni. A visontai és 
mátrahtgyuljaiak ismert, jó boraikat jutányos árban 
adják, s a Fogadó hátsó borítékján közölt árjegy­
zésükre itt is fölhívjuk a t. olvasók ügyeimét.

A  b orny ilvántartás  e llen  T eh á t a b or­
term elők  is m egm ozdu ltak  a felesleges 
és céltalan  borny ilvántartási szakaszok 
ellen . A  zem p lén m egye i gazdasági egye ­
sület sző lészeti szakosztá lya ugyanis a 
b orny ilvántartás  vezetése  e llen  irányuló 
ind ítványt logadott el. am it az egyesület 
választm ánya legköze lebb i teljes ülésén 
tá rgya ln i lóg.

Nvilatkoiat a >Kantáról*. Etrö! a uővéay- 
huikivonat — micsodáról megemlékeztünk a múlt 
számunkban, hogy nem más, mint kiizöniégcsgyátra 
és hasznavehetetlen dolog. Fehér Sándor vendéglős 
kartársunk, a Székesfőv. vendéglős ípartirsu'.at pénz­
tárosa, ki a kassai kongresszus alkalmával szintén 
vett egy darabot próbára, a napokban főnt járt 
szerkesztőségünkben és kinyilatkoztatta, hogy a 
Fogadónak a Kantáról nyilvánított véleménye tel­
jesen megfelel a valóságnak. Azt a Karna pancsol- 
ványt "  is kipróbálta s így tapasztalatból állíthatja, 
hogy az semmi célból sem felel meg. s aki rendel 
belőle, i mönmagát csapja be. A kartársakat ü is 
figyelmezteti, hogy még próbára se vegyenek Kantát.

Csalás a  söröspalackoknál. A  közön ­
séget és vendéglősséget egyarán t kisar- 
c o ló  k arte liro zotl sörgyáraknak, ism eretes 
az a k evésbé  le lk iösm eretes  eljárása, hogy 
a sörösh ordók  belsejébő l a régi szurkot 
nem  távolitjűk el. hanem uj szurokkal 
eresztik  he. am i aztán azt eredm ényezi, 
h ogy  a k im érő  ven déglősök  m ajd  m in­
d en  söröshordónál veszítenek  kel-három  
litert, d e  sok esetben  lühhel is. H ogy ez 
a szurok-svind li a kartel urainak szintén 
százezreket jö ved e lm ez, az  is b izonyos. 
Á m d e  nem csak a bordókná l, hanem a 
söröspa laekoknál is jutnak ily  m eg nem 
engedett n yereségh ez a k arte liro zotl gyá ­
rak. és ped ig  úgy. hogy a nem  h ite les íte ti 
ü vegekben  egy  vagy  m ásfél d ec ive l ad­
nak kevesebbet. E zze l a .m e llé k "  ha- 
zzö n n a l azonban  nem e légednek  meg. A 
v id ék i raktárosoknak  szállíto tt sörőslá- 
dákha 1 2  va gy  •'» ü veggel szintén keve ­
sebbet tesznek. Mint I I .  /'. tuladunai ven­
d ég lő s  kartársunk értesít bennünket, ő 
ú jé v  óta  veszi a hely i raktárostól láda­
szám ra a sört, de csak nem  rég jö tt rá, 
h ogy  az öö-es ládákból hol 2. hol .‘5 
h iányzott. V o lt o lyan  ládája is. am elyik  
őO helyett csak Kt-at tartalm azott. Illető  
kartársunk ezeket a h iányokat hatósági 
tanuk je len lé tében  állapította meg. s m i­
után m eggyőződ ött arró l, hogy a hely i 
raktáros a ládasöröket ugyan azon  m ódon 
adta át. am int ő  azt a gyá rb ó l kapta. — 
a fogyasztott 200— 250 ládából h iányzó 
söröspa lackok  m iatl pert indított a l la y -  
g en m a ch er s ö rg y á r  ellen. M ert e z  a nemes 
g yá r vo lt az. m e ly  azoka l a h iányos  
sörös lá d á kat szállította, s könnyen  lehet, 
h ogy  ezt is a d icső  kartel-testvérek  pél­
dá jára  cse lekedte. A z  eset tanúsága pedig 
az. h ogy  kartársaink az átvett sörös ládák ­
kal szem ben  több f igye lem m el legyenek

s az e lé le  h iányokat m ind ig tanuk je le n ­
létében  állapítsák meg.

Á llam segé ly  a Tanttok Fürdőjének A
Tanítók társadalmi gyógyfürdője, üdülő rs gyermek- 
nyaraló-telepe létesítéséhez az »Udvarbelyvármcgyci 
Taoitóegylet* kérése alapján a közoktatásügyi 
miniszter a befektetési célokra évi 2<NJ0 korona 
államsegélyt engedélyc-ictt. Ezen erkölcsi és anyagi 
támogatás teljes mértekben biztosítja a gyógyfürdő 
és üdülő-telep kiépítését. A gyógyfürdőt tanítók, a 
cgminiir.áirsabb árszabással a Székelyudvarhelyi 
S í ej ke füidön már megnyitották, s ennek pro>pck- 
tusa mindenre nézve teljés tájékozást nyújt, íg y  a 
fürdő, mint a részvénytársaság ügyére nézve, 
nr.nden megkeresés CitjeTkes Mihály ig tanító cí­
mére Székelyiidparhelu küldendő

B orrava ló  mint adóalap. A  ko lozsvári 
a d ók ive tő  b izottság E r fu h r t  Hugót, a k o ­
lo zsvá ri N ew york  kávéház lőp incérét 
75 korona kereseti adó k ivetéssel tisz­
telte meg. Krfuhrl ez l a h orrib ilis  össze­
get sokalta s m eg fe lebbezle  a le lszó lan í­
lusi b izottsághoz, azza l az indokolással, 
hogy neki fix  állása n incsen , b iztos jö v e ­
delem m el sem  ren de lkezik , s az egyedü li 
keresel lorrása a borrava ló , m i ped ig  
alapnak azért is nagyon  ingatag, m eri a 
b orrava ló  adása nem kötelező . F e lem lí­
tette m ég. hogy ebhői a „ jö ve d e le m b ő l" 
tartozik póto ln i azt a kárt, am i az ugy- 
n eveze ll .b lic ce lé sek " következtében  reá 
háram lik. A  felszólandási b izottság re fe ­
rense. M arkovics  h. pénzfigy igazgató  — 
m éltóan  egy  .ü gyh iizgó " finánchoz — 
persze az e llen k ező jé t á llította , m ire  a 
bizottság Krluhrl felszólam lását elutasí­
totta s lenntartotta az e redetileg  kirótt 
75 kor. kereseti adót. A  b izottságnak ez 
a határozata, szerintünk tö rvény te len  s | 
e z  okb ó l azt ajánljuk K ifuhrt Hugónak, 
hogy adóügye miatt fordu ljon  panasszal 
a közigazgatási bírósághoz.

Homoki borok. A borvásárló vendéglői és 
kocsmáros kartársaink Ügyeimét fö'hivjuk SlilO 'UJ1 
Rertalar. ny. kir igazgató ismert borgarda a szüiő- 
terme'önek a királyhalomi (Horgos melletti) szőlő- i 
telepén termett homoki boraira, melyek nemcsak | 
kinő-egükről, hanem természetes, tiszta szép fé­
nyükről is nevezetesek. I gyancsak figyelmükbe 
aján juk a F'ogadó mai számában hozott fenti bo­
rokra vonatkozói hirdetést.

Ha a je g y z ő  m eg a p lébános össze- 
kü löm böznek . C jszom oto r k özség  i.Sáros 
ni ! l 'r e c k v  Sándor nevű  k ör jegy ző je , 
összckü lönhözött :i p lébánossal. ÍScnkő 
Bertalannal, m inek következtében  kölcsö ­
nös felje len tések  történtek, kü lön böző  
hatóságokhoz. Ezen  összckü löm bözéshez 
n incs közünk, azonban a je g y ző  íe lje len - 
tésében találunk egy  vádpontot, m e ly  a 
ven déglős ipart űzőket nagyon  is é r d e k l i : 
de iga zo lja  e z  a m i álláspontunkat is. 
Nekünk ugyanis k ezdettől lógva  az az 
álláspontunk, h ogy  az úgyn evezett szö­
vetkezeti kocsm ák a népet d em ora lizá l- í 
ják  s az iszákosságot e lősegitik . A  le ik é - [ 
szék —  tisztelet a k ivéte leknek  —  nem j 
tudják n szivükre  venn i a kocsm ai du­
hajkodást. m ig közü lök  többen va lóság- ■ 
ga l k iszolgáltatják a szesz-m éregnek  a j 
népet. A  felje len tés  különben  azt m ondja 
a n épron tő  s zö ve tk e ze trő l: „ A  s zöve lk e- ! 
zet alakulása e lőtt e lfo gyo tt a községben  í 
átlag 21—24 hekto liter szesz, m e ly  kere­
ken 7000 liter pálinkát tesz ki 5000 ko­
rona átlagárban. Je len leg  a s zövetkezet 
áldásos m űködése, főképpen  Benkő ur 
d icséretre  m éltó ügyhuzgalm a folytán  
e llo g y  01— 05 hek to liter szesz, vagyis
180.000 liter pá lin ka ." —  A  fö lje len tő  
szerint a p lébános 1011. é v  h am vazó  szer­
dáján  az o ltá r e lőtt a nép je len létében  
megeskette a k ét üzletvezetőt, h ogy  nem 
ingnak csa ln i s a s zöve tk eze l é rdekeit

m indenben e lőm ozd ít ják ; ez persze szín ­
p a d i hatás elérésnél —  nem  vo lt egvébb . —  
érd ek es  különben , hogy az an lia lkoh o- 
lista stréberek  e zek rő l a z  üzelm ckrő l 
nem  vesznek tudomást, hanem  a szegény, 
agyonsanyarga lott ven déglőst akarják 
kényszeríten i m indenképen , h ogy  v en ­
d ég lő jé t — a tö rv én y  e llen ére  — vasár­
nap zárja be. hogy ne ihassanak ott egy­
két p ohár bort, esetleg  néhány Iröcscsöt.

APR O H IRH K  — ttarjink sztrájkja. Pöstyénböl 
az a hir jött, hpgy az ottani Koyal fogadó pincén 
kara sztrájkba lépett. Az igazgatósig azonban meg­
cáfolta a hirt azzal, hogy nem a pnréiok, hanem 
csak 4 hortiu sztrájkolt. -- Hajópincéreknek erős 
legények kellenek. A tavalyi jogász-pincérekből ket- 
Itn jelen-keitek a Cunard Ltnie oceár.járó hajó 
kapitányánál Fiurnébcn, pincén teendőkre. A hajó 
orvosa megvizsgálta ötét és csak az egyiket tartotta 
ott míg a másik gyengéb testalkatút elbocsájtotta. 
Következésképen ha;ó-p:ncéreknek kemény dongiju 
legények kellenek — Eli tett kocsmártis. Szatmáron 
egy Székely E. nevű kocsmárost, ki egy gazdálko­
dót kifosztott részeg ál apuiban, négy évi fígyFázra 
ítéltek. Ez a szomorú eset is az itaimérési törvény 
revíziója valamint amellett szó1, hogy a pénzügy- 
igazgatóságoknak jobban megki-llenc válogatni, hogy 
kinek adnak italmérési engedélyt.

H ivata los je len tés  a  s ző lő k  állapo táró l.
A  fö ld m ivelésü gy i m in isztérium ba a s ző ­
lők  á llásáró l k öve tk ező  h ivata los jelentés 
érkezeti: Budapesti k erü le t: A  fagytó l nem 
szenvedett sző lők  fe jlődése  k ie lég ilő . a 
többiek  uzonhan fejlődésükben v isszam a­
radtak. mert leginkább agyszem ből jö ttek  
a hajtások. JYronospora  m ég nem je len t­
kezett, a s ző lőm o lv  kártétele  azonban  
helvenk int szórványosan  észlelhető . T e r ­
més. ah o l fagy  v o lt  gyen gén , m utatkozik, 
m ig egyéb  helyen  jó  közepes  term ésre 
van kilátás. Ó b or készlet cseké ly , uj bor 

| ára I I  Hl K hcktolitcrenkint. —  Szek- 
I szárd i kerü let: Május hó m ásodik telében 
i is k ed ve ző  id ő  já r t a s ző lő  fejlődésére, 
j A  jé g e s ő  azonbau több helyen  kárt teli. 

A  tavaszi fagy és a hibás metszés k öve t­
keztében  k evés  a fürt. K özep esn é l gyen ­
gébb  termés várható , l ' j  b o r  ára 52 (Ml 
K, ó b o r  ára 80— 100 K h ek lo literenk in t. 
Készlet csekély.

Gyászrovat — Dozse F.mil a temesvári Orosz­
lán-fogad í  volt tulajdoniba május 2* án l.ippán, 
hosszas :renvcdés után 37 éves korában elhalálo- 
zptt. Az elhunytban Doise Döme temesvári >asuti 
vendéglős kartá sunk igyetlen fiát gyászolja. Teme­
tése igen nagy részvét mellett május hó 30-án 
történt.

Ifi. Szakály Ferenc főpíncér jon'us hó 2-án 2K 
éves korában. Kantonban iVrs m.) elhunyt. Teme­
tése, e hó 4-én történt, szombathelyi kartársai 
s a közönség nagy részvéte mellett.

Ii/nea Sándor orsovai vendéglős június hó ló én 
G0 éves korában jobb létra szendeiült. Végtisztcs- 
ségén, mely junius 11-én ment végbe, az ottani 
kő ön ség valamint kartársai teljes számban megje­
lentek

Áldás és béke hamvaikra
A  Foga dó  nyom dája. M int lapunk más 

részében  is cm lite ltük. a F o ga d ó  saját 
nyom dát létesített. A  B udapest, V i l i .  kér.. 
S zen tk irá ly i-u tca  -Vi. szám alatt ,.F og a d ó  
kön yvn yom da  és lu p k iu d ő v á lh d a t"cím en 
lé te ző  nyom dánk nem csak a F o ga d ó  lap 
és kapcsolatos k iadványait á llítja  elő. ha­
nem a fogadó, ven d ég lő  és k evéh ázi üz­
leti nyom tatványok  készítésére is k iler- 
jeszked ik  és igy  tisztelettel fö lk é rjü k  úgy 
a főváros i m int a v idék i jóbarátainkat 
és kartársainkat, hogy é tlap ja ika t, fo ­
gadén és ká véh áz i je g y zék e ik e t és m inden­
nemű n yom ta tvá n ya ika t a ..Fogadó 
kön yvn yom d a  és lapk iadóvá lla la tná l" ren­
d eljék  meg. A  kartársak m egrendelései 
m érsékelt ár m ellett s a legm esszebb  

I v id ék re  is a le g rö v id eb b  id ő  alatt, pon- 
I losan fognak  le ljes itletn i.



12. szám F 0 G A D Ó 7. oldal

A KONYHA KÖRÉBŐL.
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A  v i r á g  m in t  a sz ta ld ísz .

A  m a i fejlett és e lő re h a lad o tt  k o r u n k  
s o k  m in d e n t  k iv a n  é s  m in d  többet k ö v e ­
tel. í g y  m a  m á r  n em  e lé g  az, h o g y  a 
v e n d é g lő k b e n  j ó  ételt é s italt a d jan uk , 
h a n e m  m e g k iv á n ta t ik  az  is. h o g y  a  k o rra l  
h a la d ó  v e n d é g lő s  a r ra  is  tö reked jen , 
h o g y  h e ly isége it  m e n tü l sze b bé  va rá z so lja ,  
h o g y  a  v e n d é g e k n e k  az  o lt  v a ló  ta rtóz ­
k o d á s  m in é l  ke l le m e se b b  legyen . M á s  
s z ó va l,  t ú lh a la d tu k  azt a  ko rt, a m id ő n  
a z  e g y sze rű , feh é ren  terített a sz ta l is 
m e ge lé ge dé st  nyújtott. A  m ai, ú g y n e ­
ve zett f in o m u lt  é rzé s p a za ra b b n á i-p n - 
z . "a b b  d o lg o k a t  k ív á n . M e sé s  é rté kű  
e züst nem üt. U n o m  p o rce llá n t,  c siszo lt  
p o h a ra k a t  sze re tn e k  lá tn i a  te ritc ll a s z ­
ta lon . M in d e z  persze, ig e n  n a g y  a n y a g i 
e rő t  k ív á n  é s u g y a n c sa k  e léggé  d rá ga  
terhet je len i a v e n d é g lő s re , d e  v isz o n t  
az  i s  igaz, h o g y  a ve n d é g re  m e g  a m o ly a n  
ke l le m e s  é s v o n z ó  in ge rt  g y a k o ro l.

A z  íz lé se s b e re n d e zé s  mellett, a  k i-  
f o f ’s ta la n  t isztaság, a ke l le m e s  é rzést 
k e ítő  f in o m ság , (e lő ke lő sé g ), e gy  m o d e rn  
v e n d é g lő i  é tte rem n ek  fő ke llék e . M a  egy  
i ly e n  é tte rem be  b e lé p  az  e m b er, p o m p á s  
é r z é s  ló g ja  el, m e ly  felejteti a z  élet e ze r 
a p ró  n a p i baját, ke llem etlen sége it. A z  
i ly e n  é tte rm e kh e z  p e rsze  h o z zá ta rto z ik  
az  e fé le  é rzést le g in k á b b  ke ltő  d i s z : az 
a s z t a lo k o n  szé p  v á z á k b a n  e lhe lyezett 
v irá g o k .

A  v irá g , m e ly  ú g y s z ó lv á n  a le go lc só b b  
d ís z íté se  a  s o k s z o r  tú lsá g o s  fé n ye s  v e n ­
d é g lő i  b e re n d e zé se k n e k , a le g k e llem eseb b  
é s le g h a tá so sa b b  érzést ke ltő . A  v irá g  
ö s s z e k ö tő k a p o c s  a  fény, p o m p a  között 
m a jd n e m  n e h é zk e ssé  v á ló  ide ge n  k ö r ­
n ye ze tb en  jó h a n gu la to t ,  öröm et, é let­
ke d ve t  v a r á z s o l  é s  s o k s z o r  a  le ge gy ­
s z e rű b b  in k á b b , m in t  a  d rá gább .

F é lé v sz á z a d d a l ezelőtt m é g  ke d ve lt  
v o lt  a sz é p e n  átkötött m ü v ir á g c so k r o k k a l  
v a ló  d ís z íté se  a z  a sz ta lo k n a k ,  m e lye k  
a z o n b a n ,  m o s t  m á r  c sa k  a  fa lu s i la k o ­
d a lm a s  a sz ta lo k  d ísze i. M a  ke d ve lt, szé p  
d is z  a  v á z á k b a n  e lhe lyezett é lő v irá g . 
Ig a z . h o g y  e zek  té len  k is sé  so k b a  k e ­
rü ln e k ,  d e  v a n n a k  o ly a n o k  is. am e lye k  
n e m  ige n  s z o r u ln a k  k ic se ré lé sre  é s zö ld  
le v e le ik k e l  m é g is  ke l le m e se n  h atnak .

T á r sa se b é d e k n é l k e d ve lt  s z o k á s  m in ­
d e n  te r íté kh ez  e g y -e gy  a p ró  v á z á b a  tett 
feh é r v a g y  p ir o s  szegfűt h e lyezn i, f v e g -  
lá n c c a l s z o k á s  aztán  a z o n  vá zá k a t  e g yb e - 
fü zn i ú g y . h o g y  az  e gé sz  e g y  v i r á g ­
g ir la n d o t  áb rá zo l.  K e lle m e s  hatású, to­
v á b b á  k ic s i  p o rc e llá n  v á z á k b a  e lhe lyezett 
ró z sa tá c sk á k , m e ly e k n e k  k o r o n á j á n  egy  
e g v  k in y í l t  ró z sa  d ísze leg. T öb b  h e lye n  
te lv iz  idején, az  é lő v irá g o k a t  m ű v ir á g o k ­
k a l  helye tte sít ik , m e ly  sz in té n  szép, de  a 
te rm észete st k ö ze l se m  b írja  p ó to ln i.  A z  
e lkényeztete tt sze m  m a  m á r  m in d en ü tt  
ízlé st, m űvé sze tet ke re s ,  s  a m i erőltetett, 
a n n a k  k e l le m e s  h a tá sá t n em  é re z zü k  :

M in t  m in d e n b e n , a  s z é p b e n  is  v a n  
m e gkü lönb ö z te té s. Á m d e  a m ig  n é m e ly  
ese tben, a  k ü lö n b ö z ő  s z ín e k n e k  ö s s z e ­
egyezteté se  é rvé n y e sü l,  a d d ig  a v i r á g  a 
m a g a  te rm észete s e g y sze rű sé gé b e n  g y ö ­
n yö rk öd te tő . Íg y  az  e g y e n lő  s z in ü  v á ­
z á k b a n  e lh e lyeze tt v irá g o k ,  n e m e s e gy ­
s z e rű sé g ű k k e l a le g sze b b  hatást ke ltik .

A z  ib o lyá t  e gy sze rű e n  a la c s o n y  v á ­
lj z á k b a n  s z o k á s  e lh e ly e zn i,  m e rt  ig y  a

I

le gke llem eseb b . A  szé p  ró z sá k , a  c h r v s a n -  I 
th e m u m o k  h o sszú , m a g a s  ü v e g v á z á k k a n  
fe z len e k  j ó l  s  s z á r u k  e se tleges letörése  
le ro n ta n i lá ts z ik  a hatást. N e  k e v e rjü k  
ö ssz e  a v i r á g o k  k ü lö m b ö z ő  fajtáját, h a ­
n e m  az  e g y s z ín ű  é s fa jú  v i r á g o k b ó l  
ig y e k e z z ü n k  d isz t  ké p ezn i. F.zl k ü lö m -  
b e n  p ró b a  esetén, n y o m b a n  é szre ve he t­
jü k . M á sk é n t  hat a  n a p ra fo rg ó  h a ta lm a s 
tányé rjá va l, m á ské n t  a  v é rp ir o s  rózsa , 
v a g y  az  e g y s ze rű  sze n d e  ib o lya .

E g y s é g e s  la jla  é s s z in  e g yb e re n d e zé se  
le g y e n  m in d ig  az  e ls ő  s z e m p o n t  az 
a szta l v ir á g g a l v a ló  d ísz íté séné l. N a g y o n  
io n lo s  a sz i l ie k n e k  egyeztetése, v a la m in t  
a z  a sz ta lla l v a ló  h a rm o n ik u s  e lre n de zé se .
A  v i r á g  s z ín e  lehe tő leg  e g ye zze n  a te­
rített a szta l e g yé b  d ís z e ive l.  M in d ig  a 
jó iz lé s t  k e re s sü k  é s le g y e n  sz e m ü n k  
e lő t t : é s d ís z ít s ü k  m in é l többet a sz ta la ­
inka t. b á rb a  e g y s ze rű b b  v irá g g a l is. m ert 
ne fe led jük  el : ..a v i r á g  az  é let költészete**.

ÜZLETI HÍREK.

F igye lm e zte té s. A z o n  e lő fizető inket, 
k ik  a ..Fogadót** a  m e g je len é s n ap ján  
n em  k a p já k  m eg, ké rjü k , h o g y  sz iv e s -  

i k e d je ne k  a k ia d ó h iv a ta lt  e gy  le ve le ző ­
la p o n  értesíteni.

Azon  e lő fize tő  kartársakat, akik főidői vayy 
nvaraló-helyen vesznek át Dzle’ et és itt fognak mű­
ködni, fölkérjük, hogy cimíiket tudassák velünk, 
h-gy a átküldésben fönakadis ne tfHénje-v

G e rg e ly  Jó z se f ism ert tó v á ro s i  v e n d é g ­
lő s  k a r t á r s u n k  a IX .. L ó n y n y -u lc a  Mi, sz. 
alatti uj h á zb a n  e gy  m o d e rn  b e re n de zé sű  
szé p  ve n d é g lő t  létesített s  az  ü n n e p é ly e ­
se n  1-én nyitotta  meg.

N a g y e n y é d e n  a  N e m z c t i- lo g a d ó t  Kása  
Ö d ö n  szé le s k ö rb e n  ism ert  f o g a d ó s  átvette. 
K o sa  k a r t á r s u n k  uj üzletét e gé sz  uj és 
m o d e rn ü l b e re n d e z ve  n y ito tta  meg.

A  borvásárlók figyelmét itt is felhívjuk ? 
„Visonta- és Mátiahegvaíjai Szfílötelepek Boréi té- 
kesitö R.-t." ismert jó boraira.

L o s o n c o n  e g y  uj é s n a g y o b b  sz a b á sú  
lo ga d ó t  a  m a i ig é n y e k n e k  m e g le le lő  n a gy  
k é n y e le m m e l rend ezett be  Citjler S á n d o r  
vo lt  r c s ic a b á n y a i  fogadós. E ig le r  k a r lá r -  

’ s í in k  uj üzletét e  h ó  1-én  n y ito tta  m e g  
ünn e pé lye se n .

K r ó n e r  E d e  f ő v á ro s i  k a r t á r s u n k  a V ili. . 
J ó z se l-k ö ru t  ó l .  sz. a latti F o d o r - fé le  v e n ­
dég lő t  m egve tte  é s  azt ez a lk a lo m m a l 
egész  u jan  re n o v á lta  é s rendeztetle.

S z o ln o k o n  a N e m ze t i fo gadó t  Vince 
: M ih á ly  ism ert fő p in c é r  F o d o r  testvérektő l 
' e h ó  e le jéve l átvette. A  n a g y s z a b á sú  

üzletet uj fo g a d ó s  k a r t á r s u n k  ez a lk a - 
! lo m m a l egész  u ja n  re nová lh a tta . S o k  

sze re n c sé i !
B u d a p e ste n  a J ó z se l-k ö ru t  lő. sz. alatti 

V a scb a tta -fé le  v e n d é g lő t  m egve tte  liandl 
F e re n c  vo lt  sz é k e sfe h é rvá r i ve n d é g lő s . 
A z  á tvéte l m á ju s  h ó n a p  k ö ze p é ve l történt.

Újpesti lilrek  l'jpeslen az Apid-ntra 40. sz. 
alatt Kovács é« Gratt egv a mai troden igénveknek 
megfelelő nagyszabású kávéhátat nyitottak Otthon 
címen.

i Ilelter Samu Újpesten, a Váci-nt 2. sz. alatti ven­
déglőjét egy nagyon szép kilátású dunai terasszal 
kibővítette s Qrncpiesen e hó elejével nyitotta meg

Makuuj l-'erenc Újpesten, a Perc-utra sarkán lévő 
Kakas-féic vendéglőt átvette s azt jó magyaros 
konyhája és horaival szép lendületbe hozza.

Komit* ti ij illa Újpesten, az Erzscbet-utca 37. sz. 
alatt egy a mai igényeknek megfelelő csinos beren­
dezésű vendéglőt nyitott.

fizu. Szilti Mihályné az Újpesten előnyösen ismert 
és jóncvQ Park-vendéglőjét ünnepélyesen a pün­
kösdön ünnepekben nyitotta meg.

.4; újpesti • Vigadó- nagy-kávéház és étterem 
bérletét Seifert Dezső nyerte el. A szakavatott kezű 
tu'ajdonos a modem berendezésű szép üzlet mene- 

I tét biztosítja.

C e l ld ö m ö lk ö n  az á l lo m á s  k ö ze lé b e n  
H orinU lt Jó z se f ottan i v a sú t i-v e n d é g lő s  

; k a r t á r s á n k  egy  uj m o d e rn  lo ga d ó t  I X  s z o - 
' b á v a l  é s k á v é h á za t  építtet. A z  uj fo g a d ó  

é p ítke zé se  m á r  a  k ö ze li b e te kbe n  m e g ­
k e zd ő d ik .

E rb e r  J á n o s  e lő n y ö se n  ism ert  k a r tá r ­
s u n k  a b u d a i k ir á n d u ló -h e ly e k  le g sze b b  
ré szé n . I. kér.. B u d a k e s z i-u t  711. sz. alatt, 
a J á n o sh e g y i E rz sé b e t -k ita tó  k ö ze lé b e n  
le v ő  ism ert  v e n dé g lő jé t  ü n n e p ie se n  e h ó  
e lse jéve l n y ito tta  meg.

K o m á ro m ff lsö n  M a s z la lle r  K á lm á n  k a r ­
tá r su n k  v e n d é g lő i üzletét te lje sen  á ta la ­
kíttatta. egész  u jan  re nd e zte  s  ü nn e p ie se n  
a m. h ó  e le jéve l n y ito tta  m eg.

B a u e r  Fe renc, m in t e g y  e lő z ő  s z á m u n k ­
b a n  je leztük. B u d a p e ste n  a N e fe le jts - 
u tc á b a n  le vő N e te le jc s -k á vé h á za t  m egvette . 
B a u e r  k a rtá c su n k  a m o d e rn  íz lé sse l b e ­
rendezett uj sz é p  üzle te  fo rga lm á t m á r is  
szé p en  fö llend ite lle .

N a g y b ic sc sé n  a  H ü n s le r - ié le  kö z p o n t i  
fo gad ó t  a m ú lt  h ó  k ö ze p é ve l L e im d ü r le r  
M ó rn é  átvette  é s azt e z  a lk a lo m m a l egész  
ú jo n n a n  r e n o v á lv a  re nd e zte  be.

F á b r i  G y ö r g y  B u d a p e ste n  a  X . M a r t i-  
n o v ic s -té re n  le v ő  J a n k ó  D á n ie l- lé le  v e n ­
dég lő t m egve tte  és azt egész  u ja n  b e re n ­
d e z ve  e  h ó  e lse jéve l n y ito tta  m e g  ü n n e ­
p é lye sen .

S z e k s z á rd o n  az  U r i - k a s z in ó  ve n dé g lő jé t  
Sch od ils  F e ren c , a ré g i f ő p in c é r i  g á rd á ­
n a k  ism e rt  d e ré k  tagja, s h o s sz ú  id ő n  
ke re sztü l a m a ro s v á sá r h e ly i  T r a n s y lv á n ia  
fo gad ó  fő p in cé re  vette át. S c l io d i í s  b a rá ­
tu n kn a k . k i  a  m a i ig é n y e k  sz e r in t  b e ­
rendezett szé p  üzle té i ü n n e p é ly e se n  e h ó  
e le jéve l nyitotta  m eg. k ív á n u n k  s o k  
s z e re n c sé t !

Iv á n o v s z k y  S á n d o r  B u d a p e ste n  a  V II I. .  
D é r y -  é s F e c s k e -u tc á k  s a r k á n  e g y  a m a i 
ig é n y e k n e k  m e g le le lő  c s in o s  b e re n d e zé sű  
ve n d é g lő t  nyitott.

Z so m b o ly á n  a . le m e lka -fogadó t  /íei'/ 
Ján o s, e zen  üz le tne k  b o s sz ú  id ő n  át v o lt  
fő p in cé re  m egvette . A  régi. jóh irT i lo ga d ó t  
uj lo g a d ó s  k a r t á r s u n k  e gé sz  u jan  re n o -  
vá lta tla  és rendezle lte . V á l la lk o z á s á h o z  
k ív á n u n k  s o k  s z e re n c sé t !

A  szegény KreU lcr. A zugligeti FácánvendéglS 
ismert jó hiinevü gudija, Dumschit: József kartá ­
junk, Pudán, a Zárda-utca 24 sz alatt egy < sinos 
berendezésű vendéglőt létesitett és azt ^Szegény 
Kreislcri cíizhm nyitotta meg. A Szegény K'culer- 
ben és emelt szép kei jében a szegényes név elle­
nére, naponta jó halás.-lé. finom tuiósciusza és vi­
dám citei a-muzsika járja. A közönség már is nagy 
tzámmal látogatja Ltamschitz baiátuok vendéglőjét.

S z a b ó  J á n o s  ism ert  é s j ó h irn e v ü  fő vá ­
ro s i  p in c e m e ste r m egve tte  B u d a p e ste n  a 
X.. J á s z b e ré n v i-u lo n  lé v ő  r / .óna“-h o ro zó t. 
S z a b ó  g a zd a  sz a k u v a to l ls á g á v a l.d e  k iv á lt ­
ké p e n  k it ű n ő  b o r a iv a l  ü z le té i m á r is  a la ­
p o sa n  fö llend ite lle .

S z o m b a th y  K á r o ly  k u lc s o d i (K o m á ro m  
m.) v e n d é g lő s  k a r tá r s u u k  üzle tét egész  
ú jo n n a n  bere n de zte  s  e gy  m é szá ro s -  é s 
hen tesüzle tte l bővíte tte  ki.

P é te r S á n d o r  B u d a p e ste n  a  V II I. .  K á l ­
v á r ia -té r  14. s z á m  alatt D ö m s ö d i-b o r o z ó  
c ím e n  e gy  c s in o s  üzletet nyitott é s a n n a k  
jóm eneté t j ó  d ö m sö d i  b o r a iv a l  m á r  is  
m ega lap íto tta .

S z á s z v á r o s o n  a K ö z p o n t i- lo g a d ó t  V- H / -  meiszier ( iá b o r .  vo lt  m a r o s v á sá r h e ly i  
ism e rt  fő p in c é r  k ib ére lte , l 'j  fo g a d ó s  k a r -  
t á r su n k  üzle tét te lje s ú jo n n a n  á ta lak ítja  
é s b e re n de z i, s  ü n n e p é ly e se n  ju l iu s  1-én  
n y itja  m eg. V á l la lk o z á s á h o z  k ív á n u n k  
s o k  s z e re n c sé t !
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Hullám
B ud a pes ti vendég lősök sz ik v izg y á r i r . t.
2ő darab  r ís z  vén ye  K i$0. darabonként 
sürgősen e ladó. A ján latok  A . B. je lig e  
alatt a k iadóba kéretnek.___________________

Szeged, Tisza Lajos k ö rú t 57.

töiizletága a vendéglői és 
kávéházi szakmába vágó 

üzletek lebonyolítása.

Óvadékot ad fópincéreknek !

Kultiválja a bankszakmába 
vágó összes üzletágakat.

28 éves r. kath.
nős főp in cé r, jobb  b izon yítván yokka l, s 
t o o o  kor. ó va d é k k a l o lyan  helyen  keres 
lop . állást, ahol neje. ak i j ó  szakácsáé  
szintén alkalm azást nyerhet. S zives  m eg­
keresést _ IVős fő p in c é r “  c ím en  a k iadó- 
v ita la  továbbit.

Eladó vendéglő.
A  f ő v á r o s  m e lle tt  n a g y  fo rga lm it  te le ­

pen  g y á r a k  kö ze lé b en , u g y a n c sa k  e g y  jő forgalmú vendéglő, h á z z a l e g y ü t t  

ö r ö k  á ro n  e lad ó , v is s z a v o n u lá s  m iatt. 

V é te lh e z  8 - 1 0  e ze r k o r o n a  sz ü k sé g e s .  

(É r t é k  :10 e ze r  ko ro n a ). B ő v e b b e t : Szabó Ferenc tu la jd on íts  Szabótelep 
K rz se b e tfa lu ,  Zobor-utca 2J. , ,

Eladó vagy
bérbeadó szálloda

ká véh á z i jo g g a l  a vasul közelében , igen 
fo  gahnas utón. — 12 bútorozott szoba 
é i  m ellékhely iségek. Bővebbet : B rau n  
R e g in a  N em ze ti szá lló  Trencsén. i_ t

Albérlő, itcés.
F.gv já rás i központban lé v ő  szállodába 
a lb é r lő  esetleg itcés  2000 k oron a óva ­
d ékka l kercstelik. A z  üzletben igen príma 
feltételek  vannak. A z  üzlet á ll káeéház, 
étterem , ú r i  kassinő, nagy te rem  stb. T u ­

dakozható: La n tos F e ren c  ügynöknél 
Szeged, K e lem en -u tca  l.

K orin l Ferenc Budapesten a V ili.. Ba-
ross-utea 122. sz. L ő cs e y - fé le  jóh irn evü  
ven d ég lő t átvette. Jó b ora iva l és kon y­
hájáva l üzlete jóm en ete lé t b iztosítja .

N yíregyházán  a Ila lm os-lé le  Abbázia  
kávéházat m egvette A/oj/i/oróssy Ignác 
előnyösen  ismert lőp incér. M ogyoróssy 
kartársunk a n em rég egészen  ujan beren ­
dezett szép üzletet e  hó e le jé ve l vette  át 
saját kezelésbe. Vá lla lkozásáh oz k ivá runk  
sok s ze ren csé t '

KERESTETNEK. T. olvasóinkat kérjük, hogy 
az alább keresett Címek hollétét, kartársi s;ivét­
ségből, a megtudni óhajtókkal egy lev.-iapon kö­
zöljék.

Vásári Sándor volt zilahi éthordó és tíulijn I .ászló 
v srászrégeni föp hollétét kéri tudatni VirJtirs Fc- ( 
renc föpincér Zilah, Rióval-fogadó.

Manóin Sándor főpircér hollóét kéri tudatni egy 
lev -lapou Erber Járns vendég ös Bpest, I. kér. 
Budakeszi-ut 7a.

Albert Zoltán, az ara<li Pannóniában volt étho dó 
hollétét kéri tudatni /V/ö/i János főpincér Kiskapus, 
Vasul i v-ndéglő

C eg lédy  L ászló  Budapesten az I. kér.. 
Átlós-ut 22. sz. alatti Báthory-áávéházat 
m egvette és azt Bohém -nagykávéház c i­
nt cn vezeti tovább.

Lakás és helyva ltozás-ukat je len tő  
tiszt, p incér-e lő fize tő inket kérjük, hogy 
v o lt alkalm aztatásuk vagy  lakhelyüket í 
szintén syiveskedjenck  m egírni. F oga dó  | 
k iadóh ivatala Budapest. Bákóei-ut EL

H ely változások. Trenr-énteplicen a nagyfo- ! 
gadil föp. állását Tenyér Péter foglalta el, Kauschky j 
ronrád Szegedin a Baross-étterem főp. áfását tol- j 
tötte be. Sehiick Gusztáv Hévízen a Gyó^y-étterem 
föp állá-át foglalta el. Tóth Ecc Varasdlepl-c-für- 
dön az I sr. Gyégyvendéglö föp. állását töltötte be. 
Mellette Trubaesek Mihálv. Frilz Péter és Molnár 
János éth, működnek. Székely Károly Tarcsa-fürdÖn 
a Sziklay-fé!c kávéház föjincéri állását foglalta el. 
Kozma Sándor Krlix-IUrdön a Komzsik | nagy 
vendéglő főpincér álUsát fog illa el. Xeisz Jézsef 
Szckesfehérváiott az Elité kátéház föp, állását töl­
tötte be. Ilii ki/ János Ti.-Teplicen a Teplic kávé­
házban mint fi. ctöp. működik. Hasrnló állást fog­
lalt llorbálh Lajos Kolozsiáton a Kikaker kávé­
házban. C.seevenkovils Vladi-zláv Miskolcon a vas­
úti vendéglő III. oszt. étterme föp. állását töltötte 
le. SárOssi/ Józsi-’ Segesváron a vasúti étterem főp. 
állását fogia.ta v' lfj. Tnndary János Békéscsabán 
a vasúti vendéglő 1 II. oszt ttt'rme föp. állását 
töltötte be. Tóth Kálmán Tatatóvári són az Esztcr- 
házy-fogadó föp. állását foglalta cl. 1‘itö/i Játos 
Kiskapuson a Vasúti ve ndégö föp. áfását töltötte be.

E G Y R Ö L -M A S R O L .

Kontaktus Soroksár és Bécs közö tt.

A  lővá ros  közeléb en  v iru ló  Soroksár 
község népe két tu la jdonságáról n eveze ­
tes : é letrevalóságáró l és j ó  m agyarságá­
ról. E z u tóbb iró l különben, hogy sok 
született m agyarnál jo b b  m agyarok  : le l­
lek  tanúskodnak. P éld a  rá a K rond orfi 
(kü lföld i v iz ) e llen  nem rég  h ozott en er­
gikus határozatuk és több szám os ilyen  
derék  cselekedetük. A  soroksáriak  másik 
jó  tu lajdonságát, a velü kszü lcte lt s zo r­
galmat és é le treva ló  szellem et, em líten i 
se kell. mert errő l, m indenütt ism erik  
őket, m ég Béesben is. De ha nem  ism er­
nék. majd m egfog ják  ism erni, m ég ped ig  | 
az itt k öve tk ező  esetbő l k ifo ly ó le g  :

A  kassai kongresszuson, m int e lap 
más részében  is k iveh ető , a budapest- 
környék iek  közü l a legn agyob b  szám ban .

N Y Í L T - T É R / )  

M AG ÁN O S NŐT
2 — 3 s z á z  k oron áva l társnak keres szín­
ién m agános nő fü r d ő i  v e n d e g l ő s n é .
A z  üzlet b iztos ex is te rc iá t s <X()0- 1(,( 0 
korona h a s z n o t  b iztosit. — A ján lat 
„ T a I íS X O " c ím en  a F o ga d ó  k iad óh iva ­
talai,:. in tézendő.

Eladó bor.
ISO h it. saját termésű kitűnő m inőségű 
zö ld -feh ér  szinü h om ok i-fa jb o r — esetleg 
k isebb m ennyiségben  eladó, l le in n c h  
K á lm á n  sző lő te lepén  H org os i K irá ly -  
h a lom  fdsongrád  m egye).

Intelligens,
lehető leg nős szakem bert keresek ven ­
d ég lő i üzletem  részére  e lszám olásra, ak i 
az üzletet esetleg ön á llóa n  e lveze tn é . A z  
üzlet tisztességes nyugodt m egélhetést 
nvu jt. Ó va dék  szükséges ( j m  a k iad ó­
h ivatalban.

U J P  E S T E \
a z  Á rp á d -u tó n  e g y  n a g y o b b  s  jófor- galmu vendéglő n y u g a lo m b a  v o n u lá s  

m ia tt  e ladó. Vételár -. 8 0 0 0  k o ro n a . Vételhez 2 0 0 0  k o ro n á t  ad a  s ö rg y á r .  

C ím  a  k ia d ó h iv a ta lb a n . .  ,

Intelligens, középkorú,
gyermektelen és mindenben meghízható házaspár 
— férj szakképzett vendéglős, több nyelvet besz I,

S  elsőrendű fözó'nő,
IGben, esetleg fördöu óhajtanak mindketten alkal­
mazást elnyerni. Igényük nem inkább a fizetésre, 
m'nt a jó bánásmódra terjed ki.

Cim a kiadőhivata bán. 1—2

Eladó vendéglő.
I a polcán, a vá ros  közepén  több  m int öö  
é v  óta .con á lló  j ó  j ó  fo r g a lm ú  beszálló- 
ren dég lö , nagy nyári k erlh c ly iséggel. v i l­
lanyvilág ítással. k itű n ő  tekepálya, a kel t­
ben tágas n y á r i s z ín k ö r  — m ulatságokra 
az egyetlen  alkalm as hely  —  étterem  rs 
nagy körh e ly iség  i melynek több mint száz 
tagja van ' az. összes m e llékhely iségekkel 
szabad kézbő l e ladó. B őveb be l K ová cs  
Iv á n  „B a la ton '‘- fogadósn ál Tapolcán , i *

BÉRLŐ, esetleg T A R ' kerestetik
B écs -B u d a p e s t i h m . j i o  , vasúti g ó c ­
pont és hajózási á llom ás, m egyeszékhe­

lyen , nagy lo rga lm u  városban, újonnan 
épü lő

nagy szállodához,
é tterem m el és kávéh ázza l összekötve. 

K özvetlen  rc flek lán sok  aján lata it e lfo ­
gad ja  és to váb b ítja  „S Z Á L L O D A " je lig e  
alatt a k iadóh ivatal. 2— 2

É v t iz e d e k  ó ta  ú g y  a  fő vá ro s i,  m in t  a  v id é k i jo b b  sz á l lo d á k , v e n d é g lő k  é s  k á v é s o k  s z á l l ít ó ja  a

-------- cs. és kir. udv. s zállító  c ég  --------

Föúzlet: Bndaícsf. Yámbár-Mral 4 és Kisliii-n, I.Löwenstein Mihály utóda Horváth Nándor
j Alapítva 1X6 Fsemegáruk (sajtok.) Káv Saját érdekében kérjen állapot!
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a sorok sáriak  vo ltak  k ép v is e lve . E llen - 
k e z ö le g  az ausztria i v en d ég lősökk el, kik 
csak  két kartársukat küld ték  k i :  a nt.- 
o sz tra u i Haberfeld .4. s a w ien i Isop 
Józsefet. L 'tóbb i ugyan  m ár az 1910-iki 
lfpesti kongresszuson  is részt vett. s a 
kassai sokadalom ban  most, m ik o r össze­
ta lá lk o zo tt a s o rok sári ven d ég lő s  ip ar­
társulat e ln ö k év e l,  P ilm a y e r  Fe rencce l, 
ő t m int lé lig -m ed d ig  ism erőst ü d vözö lte . 
M áskü lön ben  m indketten  lö lö lle  ö rv en d ­
tek  a ta lá lkozásnak . M ikor ped ig  n ta lál­
kozássa l kapcsolatos  kérdések v égb em en ­
tek. azt k érdezte  P ilm aye r a bécsi k o llé ­
gá tó l h ogy  : —  K ve tl-e  m ár ab b ól a híres 
soroksári k en y é rb ő l?  Isop Józsei nagy 
sa jnálkozását le je z tc  ki. h ogy  m ég nem 
v o lt h o zzá  szeren csé je . —  N o , az nem 
baj. m a jd  kü ldök  én egy  kis k ó s to ló t ! — 
m ondta P ilm ayer.

E zt a diskurzust p ed ig  végigha llgatták  : 
P a ró c a y  és Á sván y  (m in d ke ttő  Im re  és 
p e d i  ven d ég lő sö k ) s azt k érd e z ik  a be ­
s zé lgetés  után P ilm aver tő l. h ogy  ugyan 
m i cé lja  van  a zza l a k en yérre l, m ik o r a 
bécs iek  annál sokkal kü lönbet fogyasz­
tanak. H iszen  a m agyarok  nem  csak a 
h izla lt g ő b ö ly ök e t, hanem  a leg fin om abb  
nullás lisztet is P écsb e  szállítják .

—  K ed ves  kartársaim  ' —  szó l fé lre - 
lé lre  p is lan tva  P iln ia ver. —  ti ehhez a 
d o lo gh o z  nem  érte tek. M ajd  küldünk 
m ink annak a bécsi ném etnek  o lyan  
k en yeret, k og y  annak egész Pécsben  Ilire 
m egy  s e z ze l o lyan  k en yé r-k iv ite lt te rem ­
tünk. h ogy  ö rö m  lesz n é z n i !

—  N o  m ég csak az kellen e, h ogy  m ég 
P écsb e  is s zá llítsa tok  k e n y e re t : hisz a 
Bpestre b eh ozo tt kenyerek  m ár is o ly  
k ics in yek , h ogy  skandalum , hát m ég  m i­
ly e n  lesz ak k or, ha a bécsiek  is sorok ­
sárit fogyasztanak  ! —  ind igná lődott P a ­
rócay .

—  N o . az nem  baj, barátom . fe le li P il­
m a yer <s ek k o r ren de lte  a .'f-ik feketéjét!, 
hanem  a fő d o lo g  az, h ogy  a kontaktust 
S o roksár és P écs  közt m egcsináljuk  !

í s  m egcsinálták. A  kós to lób a  küldött 
..so roksári” ugyan is an n y ira  iz le ft P o p ­

n ak , h o g y  n em  g y ő z te  e lé g gé  d ic sé rn i ' 
o ttan i k o l lé g á iu a k .  a k ik  a z tán  m in d  je- : 
len tke z te k  P ilm a y e rn é l  —  á l la n d ó  k u n d -  
sc h a fto k n a k . A  d o lo g  p e d ig  m o st  ú g y  áll. 
h o g y  n a p o n k é n t  tö b b  sz á z  ke n ye re t  e x ­
p e d iá in a k  P é c sb e , am ié rt  p e rsze  a s o r o k ­
sá r i  b ü rg e re k  a  ..ko n ta k tu st” m e gte rem tő  
v e n d é g lő s ö k  irá n t  v a n n a k  n a g y  h á lá va l, 
s  h o g y  ez a há la . v e n d é g lő s -s z e m p o n tb ó l 
n e m  é p e n  m e g v e t e n d ő : azt Á s v á n y  é s  j 
P a r ó c a y n  k ív ü l  m á s  k a r t á r s a in k  i s  e l­
ism e rh e tik .

D A I .  A  Z Ö L D S É G R Ő L .
Kivirult már a zöld-féle —
Itt az uj paszuly,
Lesz még más is, ha az idő 
Kosszá nem fajul ,
Zöldül, fut a tökioda és —
Női a karaláb.
Hogyha nem lesz hús — zöldséget 
Eszünk legalább.
Járja már az uborka is,
Nem kell a katáng . . .
Sóska, spenót cl — veletek 
Már torkig a ..szánk"
Jutka babám 1 fröcscsöt hamar 
S hozzá: a mi zöld.
Igyunk, együnk mig télire 
Nem válik a föld.
De a Jutka nincs idebent —
Sa'átát kapál,
S Peti hozzá paradicsom 
Bogyót haj igái:
Hogy elunja ezt a munkát,
Hozzá somp ilyog.
Ölbe kapja, megcsókolja.
Mit az a sok bazsarózsa —

_________ Látván, mosolyog , . . Haitim bér.

S A J T
S Z Á M T A L A N  K I T Ü N T E T É S  j 

E M E N T Á L I  

P É P C K L A K I  

C S E M E G E  é s 

T E A V A J  a ján lja

S T A U F F E R  és F I A I
sa jt- é s v a jg y á ra k  
Repcelak, V a s-m .

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
Hunyadvármegyeiek Az a lap úgyszólván a 

nyilvánosság kizárásával jelenik meg és ami meg­
jelenik belőle vagy benne, ait nem veszik komolyan, 
■le viszont komoly ember, kezébe sem veszi. Ez 
okoknál fogva mnát az a jelentéktelen csipkedés 
nem bánthatja Önöket, de mást sem és azzal ugyan­
csak roegeondatlanság lenne foglalkozni.

Arad. Igenis joguk van a kamarához fordulni, 
hogy a nagyobb bajokkal is foglalkozzon, az 1 >-.ök 
bajairól, Figyelmébe ajánljuk a Fogadó mai cikkét, 
mely ezzel az ügygvcl foglalkozik. A vendéglősök 
és kocsmároaok nagyobb károkat szenvednek az 
állam versenyzése által mint a borkcrcskeicskedök 
a kis mintapincéktől. Ha ezek sérelmesek a keres­
kedőkre. akkor az önök sérelmei valóságos óriások 
azokhoz képest. Odv. — Kiss f í  A közmondás is 
azt mondja, hogy néma gyermeknek anyja sem 
érti szavát. Mért nem szólt esetleg a másik két 
éthordó kollegájával együtt a főnökének, ismertetve 
vele a helyzeti kérdést. Mi az ön főnökét intelli­
gens és jóiclkü úriembernek ismerjük, föl se mer­
jük tételezni, hogy kivár,ságuka’ , ugyanebben a for­
mában szó nélkül ne teljesítené. Tessék tehát bát­
ran próbát tenni. Egyébként üdv. — H. J. I  ’/- 
szentes Lerovásért köszönet-nyugtatás és szives 
köszöntés I M. f .  A.-Szeben. Ilyen verset ol­
vasva. az ember szive tényleg összetörik. Ergo, a 
vers hasznavehetetlen. Hogy jól tudjon komponálni, 
olvassa át 5 fi-szor Petőfit és ugyanannyiszor Vö- 
rösmartyt és Tompát. Aztán kezdjen próbálni ver- 
sclgetni. Kanizsa Korytnica -Nemet- üdvözle­
tét hasonlóival viszonozzuk de m; van Korytnicá- 
val. a németre- bízták - — G. I> Jánoshalma 
Hát kérjük, elég szomorúan festenek a sorai, de 
még s:om .rubb, hogy ilyen csapni való állapotok 
másutt is léteznek. Közelebbi számunkban részlete­
sen fogunk a kérdéssel foglalkozni 1 dvözlet. — 
II'. K. Szombathely, Tudósítás késön jött és igy 
közlés csak a következő számban történhetik, t'dv.
- Többeknek. | len számban várt üzeneteket julius 

1-söi Fogadói fogja hozni.

B O B A N .
VASÚTI VE N D É G LŐ
mely 23 é-e áll fém s az ugvar.azon telken 

külön épült.

40 év óta fennálló szatócsüzlet
házzal örökáron eladó. Érdeklődök forduljanak

KRAUSZ IGNÁCHOZ Bubára

EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT
:: FABUTORGYÁRAK R.-T.

Központi iroda :
Budapest, V., Bálvány-utca 4.

Raktár :
IV., Kossuth Lajos-utca 15 sz. 

Telefon 89-61.

G YÁRAK: Besztercebánya. Kassa. 

Borosjenő. Ungvár. Yarasd. Vrata. 

Mindennemű hajlított fa b ú to r 
:  és ke rti bátor. :
Htánlia Rénefiérl és yendéalő berendezéseké 

csinosan átállított gyártmányán.

ELADO SZÁLLODA
Nagy vidéki városban, elsőrangú szálloda. 16 szoba, ét­
terem. kávéház sít szükséges hozzátartozóval eladó vagy 
kiadó Cím a kiadóhivatalban. 4—6

Grosz Ö dön és Albert
Szám os e lism erő  le v é lle l kitüntetett lö r v  *hcj. szálloda, 
k ávéh áz és v en d ég lők  adás-vevést k ö z ve títő  irod á ja

....  BUDAPEST, V ili., RAKÓCI-UT 25. ■
T E L E F O N : -  IN T E R F R B A N :

1 8 -6 8 . 1 9 -7 3 .  24 — 32. 86 - 4 0  145 -  99.

Chc<|ue-számla az Erzsébetvárosi banknál.
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Néhány szakértői vélemény.
Frohner Hotel Imperial, Wien A K R IS T Á L Y . asztali vizet vendégeink kellemes ize miatt 

— ----------- kedvelik. K I  LING , igazgató.

Restaurant Cári Hiller, Berlin N\V. Unter den Linden 62-63. A •k r is t á i^  fcvinyviz
• vendegeimnél igen kedvelt es

szállítmányaink mindig a legjobb állapotban érkeznek meg. LO U IS  AD LO X , tulajdonos.

ThC Savoy Hotel, London. »K R IS T Á L Y F O R R Á S « ásványvizet kitűnőnek találom úgy tisztán 
--------------------------- ---------------1 magában, mint borral vegyítve. H EXRY í ’RÜGEK, vendéglős.

TheSplendidHotel, Ostende.  ̂ »K R IS T Á L Y F O R R Á S « ásványvíz a legkitűnőbb és vendégeiin-
----------------------------------------------1 nek legkedveltebb asztali vize, melynek hírneve túlhaladta az
összes eddig ismert vizeket Ostendében. CH ARLES V Á S Á R H E LY I, igazgató.

Ö cs. és Apostoli kir. Felsége Udvari Gazdasági hivatala, W ien .A - k k i s t á l y k o k k á s .
-ig en  kellemes ízű es üdítő

italnak találtatott. F R A N Z  von W O R L IT Z K Y , es. és kir. udvari gazdasági igazgató.

H i v a t a l o s  v é l e m é n y e k .
Budapest székesfőváros vegyészeti és tápszervtzsgáló intézete a  .K r is tá ly -  

t o r r á * "  á sv á n y v iz e t  tiszta, b o m lá s i  a n y a g o k tó l  e gé szen  m e n te s é s c h e m ia i sz e m p o n tb ó l egészségesnek 
m inősítette.

Az állami bakteriológiai intézet a „ K r is t á ly t o r rá s -  v ize t t isz tá n a k  é s k ifo g á s ta la n n a k  
m inősíte tte .

Dr Rigler Gusztáv, a  k o lo z s v á r i  e gye tem  e gé sz sé g tan  taná ra , az  11H12. X I I .  m a g y a r  b a l-  
n c o lo g ia i  k o n g r e s s z u s o n  a  lo rg a lo m b a n  tevő  kü lö n fé le  á s v á n y v iz e k n e k  bakteriológiai sz e m p o n tb ó l 
tö rté n t  v iz sg á la tá ró l  tartott e lő a d á sá b a n  legtisztábbnak a . K r i s z lá l y l o r r á s "  á s v á n y v iz e t  je lentette  ki.

A magyar kir. tud. egyetem vegytani intézete a  „ K r i s t á ly f o r r ű s M  nagy mélység­ből ia k a d ó .  állandó összetételű, igen tiszta, m a g n e s iu m  h y d ro c a rb o n a to s  á s v á n y v íz n e k  m inősítette.

Az Országos Jlagyar Kir. Chemiai Intézet m e gá llap ította , h o g y  a  . K r is t á ly v íz "  
ig e n  tisz ta  m a g n c s iu m -h v d ro c a rb o n a t o s  á sv á n y v íz .

A magy kir. Belügyminiszter líMMi m á r c iu s  fi-án  ke lt 22882. sz á m ú  h a tá r o z a tá b ó l : A  
„ K r i s t á ly lo r r á s "  k ö z e g é sz sé g ü g y i sz e m p o n tb ó l mint éhrezetioiz kitűnő é s  r e n d k ív ü l  értékes.

Az Orsz. Közegészségügyi Tan. a  _ K r is t á ly f o r rá s "- t  helyes és tisztán v a ló  ke ze lé se  
fo ly tá n  a  k ü l fö ld ö n  v a ló  v e r se n y z é s re  m á s  á s v á n y v iz e k k e l  h iv a to t tn a k  m inősítette.

r
L

Herzka, Halász és Berber
Vas- és rézbatorgyár o  A lapittatott: 1886.
roda és 

eladási hely:- BUDAPEST, V., Lipót-körut 8—50.

Sp e c i a 1 i s t á k szálloda, kávéház, vendégle 
b e r e n d e z é s e k b e n .

Elvállalunk kompletté s z á l l o d a i  berendezéseket 
k e d v e z ő  ti z e t é s i f e l t é t e l e k k e l .
------------ Költségvetés-árjegyzék ingyen. ----

0
8
0

3 ) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ^

Szakember —  S ü m e g e n  =
l S O  r a  n  y  U  m e g fe le lő  ó v a d é k k a l,  elszámolásra vagy

!■ - fo rg a lm ú  szálloda é s vendéglő te lje s bérbe k e re s  'v e n d é g lő t ,  k o c sm á t  e se tle g  e g y e d ü l á l ló  szá llo d ám a t,

ile re nd e zé sse l e s b o ra lln m á in  n y a l s z a - k á v é h é za t.  M e g k e re s é s e k  Sugár B p e s t  m e g e g ye zé s  s z e r in t  e la d o m

b a d k é zb ő l e lad ó . C im  a  k ia d ó h iv a ta lb a n . F e ls ő e r d ő s c r  18. I I .  3. in té ze n d ő k . 1— 8  Mesterháay Sándor szállodás, Sümeg.
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Átadó egy jómenetü 
beszálló vendéglő

n a g y o b b  v id é k i v á ro s ijá n , nagy forga­lommal é s kevés hdnbérrel — m á s  v á l­
l a lk o z á s  m ia tt, ( á m  a  k ia d ó h iv a ta lb a n .

Nagyszálloda
m e g y e  sz é k h e ly é n ,  a v á r o s  le g s z e b b  h e ­
lyé n . ú jo n n a n  épü l, 2 5  sz o b á v a l,  n a g y  
kávéház, étterem és kocsmával.
gő z fű té sse l é s  v íz v e z e té k k e l 11M2. s z e p ­
te m b e r  l - l ő l  b é rb e a d ó . A z  ü zle tet a z  á g y - 
o e m ü .  k o n y h a fe ls z e re lé s ,  e zü st- é s le h é r -  
n e m ü e k e n  k ív ü l  a  t u la jd o n o s  re n d e z i.  —  
B ő v e b b e t  :

Elfér Mór, Balassagyarmat.

Kiadó borpincék.
B l 'D A F O K O X  a S o r h á z -u t c a  7. sz. alatt 
2  - i !  p e rc n y ire  ji v i l la m o s  m e gá lló tó l,  uj 
é s a m a i m o d e rn  k ö v e t e lm é n y e k n e k  m e g - 
le le lő e n  é p ü lt  h a l k ü lö n á l ló  B O R P I N C E  
k ia d ó . —  B ő v e b b e l  a t u la jd o n o s  

R E 1 B E R  F E R E N C  v e n d é g lő s  111 D Á K O K .  
K o s s u t h  L a jo s - u t c a  8S.

Egy teljesen hibamentes
acetylen-fejlesztő gép 150 m tr. v e ­
ze té k  é s k e l lé k k e l a z o n n a l  e ladó . 

R o s e n b e r g  E d e , C s o n g r á d .

Eladó homoki borok:
450 litlr ujbor és 50 Illír ó-hor, köztük 
ezerjó, velselini, rizling, kövidinka, mus­

kotály és siller.

Szobonya Bertalan
Királyhalom, SíílT!""

Eladó city 
jóforgalimi
vendéglő, beszálló < ; 
ké t u tc á ra  n v i ló  n a g y  
u d v a r ra l,  v e n d é g sz o ­
b á k k a l  és tö b b  h o z z á ­
ta r to zó  m e llé k é p ü le ­

tekke l. k o c s is z ín ,  
n é g y is t á lló  slh . É r t e ­
k e zh e tn i lehet Mézet Antal urnái Egerben, l szoda-utca J. ... »

Eladó
vendéglő és 

kávéház.
C 'sabrendeken /. a 
lamegye a nagy­
vendéglő és kávé 
hás, mészárszék az 
összes berendezéssel 
s a hozzátartozó 
épületekkel, kerttel
—  halálesett miatt
—  örök áron eladó.
Bővebb felvilágosí­
tást ad a tulajdonos 
ki már 22 éve bent 

lakik . Rábinek
Sámuel, vendéglős.

Kávéház .ír- 
Cukrászda
részére igen alkalmas 
helyiség SZEGEDEN. 
Budoll-lér li. szám 
alatt november 1-re
kiadó. Cim TÓTH 

RfcTKR SZEGED
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■ — Zamatos hegyi fajborokat —  -.....  ......... —
vendéglősöknek mérsékelt árban szállít a

V i s o n t a i  és  M á t r a h e g y a i j a i  S z ő l ő í e l e p e k
Postatlók I Borértelsesitő Részvénytársasága Telefon 99. sz.

Központi eladási iroda és igazgatóság GYÖNGYÖS (Heves m )  Főtér, Luby-ltáz mj Bankpalota).
540 hold sajat hegyi o ltván y m inta sztflö. Sf'RGt »NYCIM
telepeink átlagos é v i term ése 12000 hektói V IS O N T A M A T R  A.

Pi -  :l“;E.ii?(í 51! liLri.i Midi iláiTóttel szailittatnal- »n. ™  k » r á r . k .
S i lO - í i  Eiiastrlásaital t d i r a n m  árai is fiztüsi feltételei cnsslelyíi'elutí. ' ‘i”1- °
E ^ P ' bO PO k  ' S*<'iY.telep*mk elnüke. Nagyin dr. KALLAY ZOLTÁN . b. t. t., Hevesmegyc töispunja

borok te lepeiken  szem élyesen megte- 
—  k inthetök  és k ivá laszthatok. --------

rtöl 100 Iliiéiig 
értől 150 Fillérig.

Óborok, járat szerint 80 fillértől 200 fillérig.

~  | f
fon 122-11 1 1

Budapesti képvise let 
Baiiva-utca 12. T ele fon

Znia-, Vas- és Som ogyinegyei képvise let:

Prlzar Dr;»ii t i Tára;, arai l a l i s s i  ti. Frangepan-n- 12-
Kassai k '•pv ise let: 

M E LE G H Y  A L A D A R  B É LA  ur. I

S zó ló  telepeinken legutóbb k ivá ló
iYIs unit; e /i'sr éri boiSzükséiileiükel krth

ilnősegü es a szokottnál is jobb ía jb oroka t termeltünk.

f r t r t - i c  -zénsavval telített ásványvize hasznos ital 
1U1 1 d b  étvágyzavaroknál és emésztési nehéz­
séget. A iegiisztább és legegészségesebb asztali 
és bniviz. Hathatós szomjcsillnpitó. — Vidékre 
1 k .-<1 -. - fuvaréi/mentes szállítás. _  Kérjen ár- 

jrgy-ést - Szénsavtelités-nélküli töltés is rendel­
ő n  ín sége folytán pótolja a 

fiarcia Kv an - s >t Gabin.-: vizeket. Szt. Lukacs­
fürdő K u tvá lla la t Budán.

Bőrbetegségnél, hordókezelésnél
és tisztításnál) szBks-t'jes eljárásokra nézve teljes

TÖRLEY
=  TAUSMAM =

= GPSIMO = RÉSERVÉ =

alpacca, chinaezüsl árut vesz és elad

BRAUíl GYULA
BUDAPEST VII., Síp-utca 14. sz.

Vendéglősök, kocsmárosok és 
=  kávésok figyelmébe ! =

Üveg és poicellán áruk nagy válasz­
tékban és eredeti gyári áron kaphatók

ifj. G R Ű N W A L D  M Ó R
üveg- és porceilan  nagy raktárában
B p e s t, IV ., F e re n c  J ó z se f - ra k p a r t  6.

a f  ereite Jvuef-ti.l hüaeUhtn)

A  g y o r s  m e g g a z d a g o d á s  t itka  
m e g tu d h a tó

ElsöMagyarZeneautnmala
k ö lc s ö n z ő  é s e la d á s i in tézet

Budapest VIII.. Rákóci-ut 13
Állandóan nagy mintaraktár '

Minden érdeklődőnek vételkőtelezettség 
nélkül bemutatjuk működésben úgy vil­
lany. mint súlyra berendezett, tehát üzem­
költség nélküli zeneinket a melyekért

5 évi jótállást vállalunk.
Csekély havi részletfizetésekre és he­
tenkénti hengercsere. Zeneinkl>en a 
modern technika minden vívmánya, man­
dolin. xylophon. hegedű, stb be van 
építve. Meghviásia az ország bármely :é- 
szében felkeressük az érdeklődőket. 
Pénzdobásra já r , tehát önmagát ki­
fize t i. Sincs kockásat.

Havibérlet 20 kor.-tói kezdve
Használt automaták félárban.

P i n c é r e k  f i g y e l m é b e !
Fő- és fizetőpincérek, kiknek oldal-zsebtárca (papírpénz •. 
vagy (apró- es ezüstpénz számárai pincértáskára van szük­
ségük. amelynek feneke nincs beillesztve, ka nem a íelsrész 
az aljával egy darabból készült. — a letjjulúmjosabb árak 
melleti — szerezhetik be :
M ^ l  1 f ; I ________sérvkötögvárosnál, R l'D A P E S T , I I  ,
r l O l f W  U l l m O S  ^ o ly A c iiru t  >S Központi városház.

■ ■ Ac/'ci lir/i1'/ :ri; bérmenlm. • - ■

HERMANN J. L. B U D A P E S T
VI.. Váci-utca S. sz.

Raktárak :
Bécs. Gráz Prága 
< =  Triestben. c

Nagy választék

E D ISO N  S Z Á L L O D A
BUDAPEST. VII., Hársfa utca 59 b szám 

a Király-színház melleti' 

T u l a j d o n o s :  P O L L Á K  JÓZSEF.
Villanius közlekedés minden irányban. 

PO LLÁ K  JÓ ZSEF  Pincérelhelyezö intézete 
------------  VII.. Sip-utca 7. sz ------------ c  " T m s  sz~zz -

A  legmodernebb kényelemmel berende­

zett szoba. Minden szoba hideg, meleg­
vízzel és villanyvilágítással ellátva. Az 

összes heiyiségekken központi fűtés.

Mérsékelt szobaárak 3 koronától kezdve, 

o  Pincér uraknak 20 kedvezmény. D3


